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 Krénika.
A ridaui' orvos. ,
. L — 7cm 13.
Franz doktornak a rldaul orvosnak a tortenete
gy latszik; csakugyan - szinpadra kivankozik. - Kész
sujet akar komédiara, akar tragédidra, de mindenesetre
olyan -elmondanivaléra, - amit igazén és teljes sulylyal

csak a szinpadrdl lehet elmondani., A szinpadrdl, amely.
tudvalévéen kézépfajta mii az élet és a miivészet ko- '

zo6tt: A ridaui orvos traglkomedla]a feltétleniil kikivan-
"kozik a kulisszak kozil a szinpadra, de ahgha ugy,
mint ‘ahogyan az ¢reg skandindv, patikus szerette elé-
‘rdnczigalni onnan a maga embereit. Hanem talan éppen
ellenkezd moédon, ugy, ahogy csak a minden miivészet-
nek a szemébe kaczagd kitiing mesterember, a kivaléah

‘higgadt és:f6lényes Sardou, az életnek ez az igazi ismeréje

‘tudta " dirigalni a maga babjait, hogy miivészetnek
kOrnedlaZZ’Lk a vildgot. Nem ibseni. alak a ridaui kor-

orvos, hanem a ‘Sardou Valamelyik mulatsigos wg]ate-'

_kénak a hése. ) .
Legalabb'is én.mein tudom benne érezni a' »ép
ellenségé«-nek ‘a sotét tragikumat, ellenben teljes suly-
lyal megértem, hogy az § sorsa az a komédia, ami be-
teljesedik minden olyan emberen, aki egygvel, valami
kevéssel jobb a tbb_binél, azokn4l, akiket a keserii vélet-
lenség koréje adott. A kiilonb ember az 4dtlagemberek
kozott, — nem tragedla ez, hanem komédia, és nem Ibsen
az ilyen dolgoknak a imegir6ja, hanem Sardou. Aki
' maga is elneveti magat és még csak nem is dszinte neve-
téssel, amikor a legotrombabban kiteknikdzott helyzet-
kémikummal mulattatja a publikumét. Ugyan | Dehogy
is a Franz doktor tragikuma ez a ridaui eset. Ez maganak
a ridaui népnek, polgarsignak a komédiaja. Es a szin-
padi méisa nem a bus Ibsen még busabb mo'ndanivaloja’
hanem a jokedvii- Sardou még mulatsagosabb példézata.
* Nem a népgyiilolé hallatszik itt, hanem a »Jo. falusiak«
;torténete. (,sak kulsosegek teszik olyan fclotlove a

‘valé haconlatossagot A Ienyeg, az’ maga a falu és a
népe. ‘ "
. Mi tortént Franz doktorral? Az tortént meg vele
.csupdn,. ami megtérténik nunden egyes szal klorfejii
igyujtéval, Vamelyl‘k kipottyanik. a- sajit skatuly4jabol,
‘a ‘kénes' gyujtok -kozé . keveredik. és végiil ‘is- meghal,
‘mert-rrenr-tud-meggyulladni a paraszt nadragjanak a
hatulsé szérin. Helyes. De ez nem tragédia, hanem

~

komedla ambar ez a ket fogalom valosunucn ciak
szora mas, a lényegben ugyanaz. - :
Franz doktort valészintien a megélhetésnek valami

kis nyomoru lehetdsége, a kenyér megkeresésének a

vagya ilddzte oda Ridauba kiérorvosnak, Pénzt akart
keresni, és kenyeret szerctett volna, de ahelyett, hogy
iidvos és egészséges konkurrenczidt csindl a falu borbé-

lydnak a  kopolyozésben meg a domoczkoléshen, azt

vette észre, hogy a ridaui vizben tifuszbaktériumok
vannak, a falu népe pusztul, mert ostoba, de olyan
ostoba, .mint amilyen csak egy-svab falunak a ‘népsége
lehet. s, Franz ahelyett, hogy a piéczatenyésztésre
adta volna a fejét, ink4bb a mikrébakat akarta clpusz-
titanil A sz6 szoros, s6t még kibdviilt értelmében agyuval
akart. verebet 16v6ldézni, a mai tudids dgyujival, a
»modern higiéne« pukkantyujaval akarta kipusztitani
Ridaubél a tifusz mikrébait. Azokat az apré kis eleven
szervezeteket, amelyek mar évszazadok 6ta 0Ossze van-
nak szokva a ridaui paraszttal, amelyek szinte hazi-

dllatta védltak ebben a kétségteleniil teljesen hozzajuk .

6 miliében. Franz doktor az 8si piszkot, a megszokott
férgeket, a hagyomanyos hazidllatot vagy gombit, —
bizony nem tudom hirtelenében, hogy miféle teremtése
az Istennek .az, amelyik a tifuszt okozza — szbval a
falunak, a parasztnak, az elmuld idOknek egyik kisér-
tetét akarta kipusztitani Ridaubél. Ugyan, ki csodal-
kozhatik rajta tehat, hogy az udvardra doglétt macskat,
viseltes csizmdakat,- tegnaprél maradt lencsefézeléket és
mas ilyen dolgot dobaltak be? Eletet, emberi médon
eltiirheté életet szant az osztrdk parasztnak. Ki csap-
hatja 8ssze a kezét azon, hogy 6 maga is éhen halt volna,
ha az egyetlen j6 bardtja, a szivbaj — sokszor a beteg-
ség Is egyitt jar az orvossal, nemcsak az orvos a beteg-
séggel — még idSben meg nem konydril rajta és szebb
elmulést nem 4d neki, mint az éhenhalis.

.Franz doktornak tehit' egyéaltalan semmiféle igaz-
sdga nincsen akkor, amikor a rajta esett igazsigtalan-
sagrol még panaszkodni is mert.” Még pedig az életével,
helyesebben a halildval — ami mar megint tékéletesen
mindegy — panaszkodott a rajta esett sérelem miatt.
A népboldogitonak, a felvilagositonak, a profétanak,
akarmiféle uj dolog hozéjanak csak egy feladata van
azutdn mar, hogy az élete nagy feladatit befejezte.
Még kell halni. Iddben, kényorteleniil, emberszeretetet
nem ismerve el kell hurczolkodnia. a_vilagrél és az em-
berek koziil. Mert ostoba szinvaksig azt hinni, hogy csak
Ridauban laknak emberek. Mindenhol Ridau van, ahol
emberek laknak.( Tehat Franznak mar most azutan
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kétszeresen is nem volt igaza. Mert ha embert akart
javitani, akkor miért ment megjavitandé emberek kézé ?
Ha pedig emberen nem akart javitani, akkor miért
vette el a ridaui paraszttél az utolsé kincsét : a tifusz-

mikr6bdit? Es ha igy-ugy, ha amugy van a dolog,

hogyan mert panaszkodni? Hogyan mert ¢z az ember
félni? Honnan vette azt a bétorségof, hogy a sajat
betegségébe halt bele, nem pedig a ridaui tifuszba ?
Gondolom, hogy kalviria van Ridauban is. Hiszen
a legkisebb magyar faluban is ott van valamelyik

dombnak az oldaldn a tizenhdrom stdczi6. Hogyne

volna ott akkor a Szent Romai Birodalomnak, a keresz-
tényszoczidlizmusnak a menedékhelyén, Ridauban is?

Es ha ott van, — pedig ott van — akkor Franz
doktor miért nem értette meg, hogy a keresztnek, a
glllotxmnk és egyéb népfelszabadité eszkdznek tizen-
héromszoros a sticziéja? Es hogyan nem értette meg
ez az, ugy latszik, okos ember azt, hogy az énénmagunk-
nak masért vals marczangolasa lehet nem csupén le-
gendas téviskorona, vagy romantikus cilicium és flagel-
lum, hanem az udvarodra hajitott doglétt macska is.
Csak szimboélum kérdése az egész . . .

Paganel.

Nosztalgia.

Zarathustra, élet szeretdje,
Nagy kivanissal kivinkozom ma
Napsiitéses, iratos mezédre,

Innen, ahol minden harsonas dal
Hangfogés elégidra halkul,
- Hozz&d vigyom dus vagyakozéssal.

Itt: a fényben — érhyékok vetédnek,
Szebb az élet, életebb te nailad:
Kedvtelése jatékos erSknek.

Itt a szép is: csupa morbid sz&€pség —
O be vagyom televény mezédre,
Hallgatni a fii 6r6k noyvését.

Megsejteni a buza csirdjan
Zsendiilését aczélos vetésnek, —
Elhajitni bus halotti ldrvam.

. S élni, élni: életet, egészet,
S é16 hittel életre csékolni
Uj hangszeren az orékegy Szépet!

0, de — Kés6: 4lmok, 4tkok, drnyak
(Mily hitvinyak és milyen erések!)
Eljegyeztek engem a halalnak...

Zarathustra, a lelkem merd§ seb.

Rédey Tivadar.

. senki se .

‘hat . ..

Fiuk és lanyok.

— Részlet Hajé Sdndor vigjdtékdbol. ~—
; .
II. felvonas.

II. JELENET. JOLAN. JENO.

JENO (Fred utdn néz).

JoLAN (kis szimet utdn): Jend,
Miért nézel oly hosszan utdna ?

JENG : Azon jar az eszem (Fred utdn nézve elgon-
dolkoztk.), sphinx-e ez vagy neveletlen? (Kissé utina
néz, majd hirielen a karjdt kitdrva Joldn felé.) De te
te ugy-e nem vagy sphinx?

JoLAn: Nem, nem ! En nem vagyok sphinx! En
csak né vagyok ! (Hirtelen.) Vigyazz! Valaki meglat.

JENO (hirtelen fiityiilve, zsebretett kezekkel fel-ald jdr).

JoLAN (kaczagua) : Bravé, ezt ]ol csindltad !

JExG : Ugy-e senki sem vehette észre, hogy ismer-
jik egymaést?

JoLAN : Nem is szabad, édes,
vége | Vigydzz!

JENG (aki éppen Jolinhoz akart rohanni, elugrik,
kezeit zsebre tesz, mikozben [Joldnhoz sz6l) : De hiszen
. te édes ! .

]OLAN (csondesen) : Maradj az ablaknal.” Ugy
(A szoba két végérdl beszélgetnek.) Te édes! Nem! ott
maradj ! (Finom mosolylyal.) Hat elcsabitottal ?

Jen& : En nem tudom. Csak azt az egyet; amit
én irantad érzek, azt még ezen a {6ldon el6ttem nem
érezte senki! A szemem lehunyédik, ha ragondolok.
H4t mi volt ez? Hiszen nem tudok feleszmélni ! Hat - . .
ez a szerelem? .

JoLAN (szomoruan) : Nem, édes, nem ez a szerelem !

JENG (kozelebb megy hozzd; suttogé forré szemvedély-
lyel) : Nem, ugy-e nem? Ez valami més ! Hiszen akkor
tunder]atek volna, vagy elpusztulna ez a vilag! (Ra-
néz.) Hat ki vagy te? Es ugy-e, mondd: fel fogok én
ébredni ? .

JOLAN (csendesen) : Fel fogsz ébredni !

JENG : A labaid elé kellene omlanom és csokolnom
az utad porit, mint egy szentét. Hat miért forditod el
a tekinteted ? .A szemembe, édes! A szemembe !

JoLAn : Nem tudok. Es még sohasem voltam igy.

JEnG : Hét elcsabitottalak ? Kis bolondom te !
De nézz héat szépen a.szemembe... Milyen gyerekes
vagy te! (Hirtelen mintha valami az - eszébe 7utna titok-
zatosan.) Mondd, édes, te, ez volt a biin?

JOLAN (suttogva) : Edes volt !

JENG : Neked is? -

JoLAN : Es én most azt akarom, hogy mondj nekem
valami nagyon, de nagyon szépet.

JENG  (gondolkodva) :  Valami nagyon szépet ?
Valami nagyon szépet! Hat varj] csak, méar megvan.
( Skandulva )

Sed dum abest quod avennus id exsusperare videtur
Caetera ; post aliud quum contigit illud, avenus. .,
Et sitis aequa tenet vitai semper hiantes.

édes kis Jend!

akkor mindennek

JOoLAN (rvdnéz,
Te édes !

- JENO  (sértddotten) :
6d4ja, a harmadik énék. .

JoLAN : A harmadik ének ! (Leiil.) ]ere-]ere 1de
te kis csacsi! Te kis bolond ! A tengerrdl meg a csil”
lagokrol kell beszélni a néknek. ( Jend fejét a két tenyerébe
szoritja.) A tengerrél — érted — meg a csillagokrol! -
Es mindig virdgot, folyton csak virdgot hozni nekik !
Es ugy kell rajuk nézned, hogy mast mond] on a szemed,

. kaczagdsba tor ki) 7 Oh, te édes!

Mit nevetsz ? Ez Lucretius
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mast az ajkad. A szemed, azzal alézd le ke még jobban

a foldre, de az ajkad a tengerrol meg a csillagokrél be-

széljen. Es ha az ajkaddal kéred a foldit t6lik, a szemed
beszéljen nekik a csﬂlagrol meg a végtelenrsl. Egy-
gyel nem éri be a n6, aki n6 ! (Csapongé szeretettel fogja
Jend fejét.) Edes, edes kis fiam, eskiidjél meg nekem
valamire.

JENG (nem egészen - érti Joldn csapongo kedvét) :
Mire ?
. JoLAN :
fogsz !

JENG : Hogy latinul tobbé .nem cmtalok?

]OLAN Mert szeretni, imadni fognak a ndk, — bizd
" rdm — én azt jobban tudom. Na, jere ide, iilj szépen
mellém. Szeretni fognak, mint ahogy én szeretlek !
- Mert tudod-e, amit még nem tudsz és majd csak egyszer,
nagysokara, késébb fogsz megérteni, hogy én .. . én. ..
— érted — hogy ¢én szeretlek téged ?

JexS : De miért ne érteném ?, Hlszen én is szeret-
1ek téged !

Hogy soha latinul nének czitalni nem

]0LAN Az egészen mas ! De hat amig hlszed mondd

ujra; szazszor €s mindig csak azt mondd, hogy soha,
soha nét, el6ttem, nem ismertél !

JENG (elgondolkodzk) De mondd, miért kérded,
hogy ismertem-e én mar nét elétted is ? Hat nem mind-
egy az neked?

JoLAN : Nem, nem mindegy ! Mondd, ugy-e nem
ismertél és senkit sem szerettél eldttem ?

" JENO : Soha! HAt lehet ebben az életben kétszer
szeretni ? .

JoLAN : Senkit, senkit nem 1smertelp

JENG : Soha !

JoLAN (a hajdban duskdlva csékolgatja) : Edes! Te
édes ! ‘

JENG (hirtelen) : Es te?

& JOLAN (a szerelmes kaczagdsa egyszerve megsziinik) :
n’

JENG @ Te! -

JOLAN (pdr lépést tesz, elgondolkodik) : Hogy én?

Hm ! Hogyén? (Felkaczag, a kaczaja egészen mds,

mint az imént. ) Milyen kis csacsi is vagy te! ( Kaczaya'

mind keseriibbé vilik, elhangzzk 6 maga a leveglbe me-
redve néz.)
Sziinet.

JENG (hozzdmegy, wmegragadja a kezét, kemenyen
parancsolélag) : 'En azt kerdeztem ismertél-e te mar
férfit rajtam kivil? -~ .

JoLAN (daczosan felveti a fejét, Jendre méz) : Nem !

JENG (hirtelen elligyulva, szinte k(')'nyb'régve ) : Nem,
ugy-e nem ?

JoLAN (szomoruan, lehorgasztott fejjel) : ' Nem ! (Hir-
telen, daczosan.) Es ha mégis, fdjna az neked?

JENG : De hat miért kérded, ha ugy sem ?

JOLAN (szilajul) : Mert azt akarom; ha azt hinnéd
hogy igen, hogy akkor megvess hogy akkor eltaszits
magadtol !

JENG (megragadia a kezet) Eltaszitani teged ?

JOLAN (eltaszitja magdtél) : Azt akarom, hogy te
is ugy szeress engem ! Hogy megvess, ha mar mésé is
lettem volna ! Azt kell litnod bennem, aki a tied vol-
tam el6szor | (Biiszkén.) Ugy latsz-e te engem, mint aki
mar mésé is lehettem ?

JENG (mintha féltené,
Az lehetetlen !

JoLAn : Es gyulolnel ha nem a tied lettem volna
eldszor ? Erre felelj ! '

JENG : Gyiilslni téged ?

JoLAx ¢ Erre felelj, értetted ?

- JENO : Hogy lehet az? Te és mar masé !

hozzdstmul) : Nem, nem !

~

JoLAN (hirtelen hozzdsimul) : Ugy-e, te édes! Te
édes ! Te édes ! (Végtelen odaaddssal Jené vdlldra hajtja
a feyet ) Mert latod, amit te sohasem fogsz megérteni, —

-és én is csak ma, csak most, csak te 4altalad tudtam

megérteni — hogy tula]donkeppen (Szinte suttoguva, le-

‘hunyt szemekkel.) én a tied voltam elészor. (Sziinet.)

Te pedig el fogsz felejteni !

JENG : Jolan, én téged? ... Eskiiszom!. ..

JoLAN : Ne eskiidj! Az ‘eskiid nélkil is tudom,
hogy el fogsz felejteni. Hiszen én nem is ugy képzeltem
ezt. Eh ... Hiszen abban a pillanatban, amikor meg-
ismertél, ugyanezzel a kigyult tekintettel mondtad mas-
valakinek, hogy szereted ! -

JENO : Eh, bolondsag volt ! Kit szerethetek én mast,
mint téged?

JorLAx: Es az a bolondos kis ledny? Aki a virdgot
adta nekem.

. JENOG  (felkaczag) :
tacsko !

JoLAN (szomoruan) : Van egy nagy, mérhetetleniil

Fred? (Kicsinyldleg.) Az még

“nagy ereje én felettem !

JENG : Te feletted ?

JoLAN (elgondolkodva) : En felettem !

JENOS : Micsoda ?

JoLAn : Az, hogy (Hirtelen mds hangon.) hogy
még tacsko ! ( Felmzza magat ) Akkor mondd hat, hogy
szeretsz !

JENG (szinte nekivohan) : A te ruhid libberrése mar
megtébolyit ! En'a te Oriilted vagyok. Hit ne nevess
ki, mint az elébb tetted, Jolan, édes Jolinom, én ugy
érzem, nekem valami héstettet kell eldszor elkdvetm,
érted ! Igen, Valami nagy, nagy héstettet ! Mert az nem
lehet, azt nem szabad, Jolan, hogy az 11yesm1t csak ugy
érdemetleniil kapja az ember! (Megdll, rinéz.) Es én
érzem, én valami héstettét fogok elkévetni érted, Jolan !

]OLAN (szomoruan) : En értem nem kévetnek el
héstetteket.

JENG (mind hevescbben) : De igen, ugy mint az
6-korban, amikor még éltek a hdsok. Nem, szeretni nem
tudhat mas, csak egy hés ! Es én ugy érzem, aki ugy
tud szeretni, mint én, Jolan, az hés ! Mint amikor Ver-
gilius szerint Tréja falainal Aeneas . . .

JoLAN (rdpillant) : Vergﬂlus?

JENS (hartelen megdll).

JOLAN (hozzdsiet) : Nem, nem ... ne haragudj, édes,
bolond, kis gyermekem te ! ( Simogatja.) Hiszen ezisjo !
Hosokrél és héstettekrél beszélni az  asszonyoknak.

" Csak mindig messzebb vinni ¢ket a valdsagtol!

JENS (sugva) : Es ma este johetek ?

JoLAN (kitorve) - Mindig ! Mindig ! Hiszen én mdr
a tied vagyok ! Es véarni foglak !
JENG (nekirvohan) : Edes !
JoLAN : Vigyéazz az Istenért, megldtnak !
JENS (fitydilve az egykedviit jdtszsza, fel-ald jdr.
Ebben a prllanatban megjelenik és dtmegy a szinen Gdcs.
Elmegy Jolin wmellett és a kezeit dérzsilve mosolyog, majd
mint aki valami nagy meglepetést szerzett, elégedett mosoly-
lyal, a kert felé el).

JENG (megvdrja, mig Gdcs elmegy ; Joldnhoz rohan) :
Hat ma este!

JoLAN. (Gdcs ldttdra elsdpad,
ugy rebegi) : Ma este nem lehet !,
JENG : Ma nem lehet?

JOLAN' (lehajtott fével) : Ma nem !
Jex6G . Miért nem?
JoLAN (alig tud szbimz) :
ma nem !
JENG ( egy pillanatig Gdcs utdn néz, majd Joldnhoz
lép) : De én akarom, parancsolom! Akkor hat miért
,‘

szinte dermedten Gll,

Be kell érned ennyivel :
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engedtél kézel magadhoz, ha nem akarod, hogy most

mar ‘mindig melletted lehessek ? Nekiink most. rnar

orokké egymés mellett kell maradnunk ! :
" JoLAN : Oh, orokké? :

. JEnS: Bs én kovetelem, — megértetted — most
mér kovetelem, hogy ma este ! .
hangon.) Parancsolom !

JoLAN":* Oh, méar parancsolod ! -
JENG : Nem szeretsz !
JoLAn: Nézd, fiacskdm, én vahml bolondot. fogok
elkdvetni érted ! Hiszen (Mintha borzalmas. felfedezésre
jutna.) én . .. énszeretlek téged.! De kérlek, konyorgok;,
nézd, csedeaem csak ma este, ma este nem.! Azontul
ITl'L]d megbeszéljiik | Ma nem lehet, édes kis ]enom
ma nem ! ,

" JENG (keményen megall a hezeit hitratesz, szurésan,
parancsolélag) : Ma este jonni akarok !

JoLAN ( szzlayul) Eh, hiszen ez most mar &riilet .!
Mi kozom van nekem egy kis lednyhoz, aki szeszély-
bél, tréfabdl egy szal virdgot dob az ajtém felé ? Tegnap
. meg akartam valakit inteni és most cserében magamat
veszitsem el ? Hat én nem akarom hogy lass tobbet,
Jené !

JeNG (fagyos nyugalommal)
este !

JorAx : Vannak dolgok, melyek arra valok a foldon
hogy egy pillanatra megrészegitsenek ! De ne éljiik ki
Oket ... csak az emlékeinkben, mert kiilonben szét-
tmpossul\ ! Jen6é ! Engedd meg, hogy ne lassalak tobbet
Kérlek, ne lass te se tobbé!

]I‘NCS Csak még ma este! '

JoLAN (kétségbeesve) : Ma este nern lehet !

JENG (hidegen) : Mert nem szeretsz !

JOLAN (rdnéz, kicgyenesedik, szilaj szemvedélylyel) :
HA4t ma este, ma este, csakugyan el akarsz jonni ?

Jend ( kemenyen) Akarok !.

JOLAN (mantha valama eletbevago dologban vetne el
a koczkdt) : Hat akkor jere ma este!

JuNS (nekivohan, a kezeit csékolja): Edes !

JoLAN (kitorve) : Hiszen igaz ! Hogy vélhatok én
el téled, amikor végre, végre megtalaltalak | Egyszer,
egyszer, hogy végre én is tudom, hogy mi az : szeretni !
Azt kérdezted az imént, ez volt ea bun? Nem, fiam,
ez volt a vezeklés !

JEnG : Hogy érted-ext.?

JoLAN : Mindegy ! De az enyém voltal eloszor'
Es fajna, ha most elmennék téled? :

JENG : Végkepp?

JoLAN : Végképp

JeENG : Miért mondod ezt ?

JOLAN (szilajul) : Fajna, vagy nem fijna?

JENG (hozzdrohan) : Az nem lehet! Az nem lehet,
édes !

JOoLAN : Mert érzem, most, most kellene efmennem
hogy sohase ldssalak tobbet, te se engem. Mert most
mar tudom, te engem nem szeretsz !

JENG : Jolan, hogy mondhatsz ilyet ?

JoLAN : Hidba mondanim, nem érted azt! Mert

ha egyszer mi szeretni kezdunk egyszerre megert]uk
nem lehet minket szeretni ! Blzonyltekom van ré, hogy
nem szeretsz !

Jend : Oriilt vagy, Jolan ! Micsoda bizonyiték ?

JoLAN : Mert én szeretlek' o

JENG : Azért?

JoLAN : Azért ! Es én nem is akarom, hogy szeress !

JENG (az ablakhoz megy és kinéz) : ‘Es te szeretsz ?

JorAn : Kimondhatatlanul !

- JEnG ! Ni, hogy odarobbant az a hullim. Szinte
széjjelporzott, mikor nekitiiremlett a szirtnek! (Gon-

- J6, még csak ma

(Kemény, férfias

‘nem izgatott..

dolkodva.) De azért nem- ertem miért mondtad hogy
en nem szeretlek ? . Ezt nem" értem ! ‘

~ JOLAN "(a 'kezét szeme ele tesu
lehe‘c szeretned.!

- Jen6G": Ez kiilonés ! ( Egy zdezg néz ki az ablakon
egyszewe megrdzkodik s hivtelen, mantegy latomastol tizve
elszet az ablaktil.) , :

“JorAx": Mi bajod ?

JENO (mereven az ablak felé néz, 1’emegve) Nekem ?
Semmi ! Hiszen lathatod. (Az ablak. felé siet, megdll,
kitekint, megborzong, a szin kizepére szalad, vémiilten
dadogw ) Nem, ‘ez lehetetlen ! Ez lehetetlen' '

-JoLAN : Mi lehetetlen ? '

7 JENG ' Semmi, semmi ! (Hirtelen fiityiivészve, zsebre- ’
tett kezekkel jarkidlii kezd, de latszik, hogy veszket. Mereven
=~ mint egy kisériet felé ~—: az ablakra wéz, majd szinte
labujihegyen, bvatosan az ablak felé megy, nem néz ki,
hdttal dll az ablakhoz, a hangja kozvetlen tparkodik lenni )
Hogy lehet az, édes, hogy te azt mondod, hogy én nem

csondesen ) : N em

‘szeretlek ?

JOLAN -(rdnéz, hozzm'ohcm) Jené, az Istenert ‘mi
bajod ?- :

]ENO Olyan kiilénés az, hogy te azt mondod
hogy én nem szeretlek ! - -

“JoLAn : Hat akkor mondd te, mondd te elébb,
]eno hiszen hidba vérom . nem mondod, édes;
szetetsz ? - ’

JENO (fityiirészve elyon az ablaktol ): Tényleg, milyen

kiilonos fiu vagyok én, nem mondom, szeretlek ! Ez

érdekes ! Miért is mondanam ? Ki tudja, hat ha nem is
igaz?
& JoLAN (hdtralép) - Jend !

"JENG (egy pillanatig gondolkodtk aztdn egyszerre
vadul nekivohan az ablaknak, kinéz és eldve hajolva,
reszketve, figvel kifelé. M ayd egyszerre megmzkodtk
Jolanhoz fut, dadogva): De igen, ]olan én... én
szeretlek | (Kétségbeesetten.) En eskiiszom, én szeretlek !
Nem hiszed, amikor — nézd — reszketve koénydrgok
élétted : hidd el ! én —: €n eskiiszém 14 !

JoLAN {(Jendre hanyatlik) : Oh édes, hiszen olyan
j6 ezt hinnem !

Jend : Ugy-e? Es hiszed ? Vagy nem hiszed ? (A¢-
dlels, csokolya az ablakhoz viszi.) Hat hogy is képzeled,
hogy én — én ne szeretnélek ? (Kutekint, elmosolyodik,
mmtegy megkonnyebbiilten a homlokdt térli.) Ugy-e hiszed ?

. JOLAN (veszketve) : Hat eljosz este?

JENG ( megdll) : Este? (Kinéz.) Hm I Es te azt mon-

- dgd, az enyém voltél eldszér 2. (Az ablak pdrkinydra iil.)

"JOLAN (letévdel eléje, fejét térdére hajtja.) A tied!
JENG (a kezét Joldn fejére teszi, kinéz. Nem 'remeg,
Hideg, kemény tekintettel tekint Fkifelé.
Valams csuddlatosan finom f[olénynyel nézi az eldtte téy-
deﬁelo Jolint. Ebben a pillanatban teljes férfs.. Elszdnt,
erds. - Igy wmulik el néhdwy mdsodpercz. Joldn mint egy
biinbdndé, a térdén nyugtatja a fejét).

S ztinel.

, ]ENd (a lénye mds, a hangja mds, szinte harmincz

éves, kemény férfr) : Nohat most megyek ! Hat este .

JorLAN (susogva) : Este ! Q

" JENG (Jolint szinte magdhoz emeli, aki lesiitott
tekintettel dll. Két kezével Joldn fejét maga felé forditja,
szeliden kenyszerztve hogy a szemébe nézzen. M osolyog,
majd melegen, érczesen, de mem szenvedélylyel) : Es én
szerettelek, Jolan! (A homlokdt hosszan megcsékolja.)

JOLAN (mérhetetien szeretettel emeli hozzd a tekmtetet
rebegue) : Jend |

JENO (zscbretett kezekkel, ]‘utym'eszve el)
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Toll és tér.”
' — fan. 13.
A BANKKERDES robbantotta széjjel és'a bank-
kérdés forrasztotta Ossze 6ket.- A képviseléhaz
szerdai iilésén Justh Gyula mar -elsének iidvo-
.z6lte . Kossuth Ferenczet, a bankszénokot s
ebben ‘a pillanatban blzonyossa lett, hogy az
elvalt fuggetlenseg1 hazasfelek masodszor is frigyre 1épnek.
Egyiitt harczolnak a kormény ellen, mivelhogy az egyesiilés-
ben rejlik.az eré s a kormany csak egyesult hadakkal buk-
tathaté meg. Nekiink tetszik -ez az uj -hdzaspar. A felek
szivbol utaljak. egymast s hogy ne kelljen az egymas szemébe
néznidk, kikeresnek maguknak egy harmadikat,
szemiiket vethetik. Szidni fogjak a kormanyt hogy ne
kelljen az egymds szeretétérél beszélnick. Ez az utalat
haromszoge a fliggetlenségi partok héizassdgaban. Hogy a
helyzet csakugyan ilyen, azt a koalicziés korszak bizo-
nyitja. Ebben a korszakban a két fiiggetlenségi péart ural-
kodott. Ok voltak korményon,.s mert a kormany. az 6véké
volt, hlanyzott a harmadik, akin kleleglthettek volna harag-
jukat és utdlatukat, melyet egymas ellen éreztek.- Egymas
ellen rontottak tehat s a harmadik hijain az egymas beleit
_tapostik. Most a harmadikat keresik, hogy egymdst’ kimél-
hessék. Es-erre a-kiméletre igazdn nagy sziikségik van.
Miutan félig holtra verték egymast, kellett médot keresni
arra, hogy a két part elevennek lassék. Tamadésra késziil-
nek, mert a timadé mindig batornak, s a bator rendszeririt
erésnek latszik. Megjosoljuk, hogy a vallalkozas kudarczczal
végzédik s a két partnak nem sikeriil az eré latszatidt meg-
menteni. Hidba, peches emberek ezek a fiiggetlenségiek.
Ma egyesulnek s holnap egy uj elmélettel gazdagabb az
Orszag : nagy gyongeseg re]hk az egyesulesben

EcY EUROPAI INTEZMENYNYEL gazdagodtunk:
_Hierfonymi Karoly killon termet rendeztetett be
a fépostin a hirszolgdlat szamara, s Budapest
ezzel az 1ntezmenynyel megint kdzelebb' jutott
a vildgvdrosok nivéjahoz. Egy nyilt, leplezetlen
jellem megnyilatkozasat latjuk ebben’az intézményben, mely-
nek csak az lehet a czélja, hogy az orszdg eseményeit s az

eseményekben magit az orszigot minél gyorsabban s minél -

konnyebb . formak kdzt megismertesse a vildggal. . Sémmit
leplezni, ez a vezet elv. Mert aki leplezm akar, az a hirszolgi-
latot nem kénnyiti, de neheziti. S i ebben a kénnyitésben l4t-
juk a becsiiletes torekvések messzenyuld perspektivdjit. Nagy-
szerli eseményekre késziilhetiink, ha Hieronymi lehetévé tette,

hogy minél kevesebb idéveszteséggel kerilljenck az orszig .

dolgai a vilidg nyilvinossiga elé. Ismertesd meg magadat, —
ez volt Hieronymi elve. S ebbdl az. elvébél kévetkezik az ujabb
elve is : ismertesd az orszdgodat.

A MAGYAR NEMZET DICSOSEGET -megint vészlet-
M fizetésve kindljdk az wjsdgok. hivdetései koat.
Egy uj magyar lexikon elsé kotete keriilt piaczra
. V B s Révaiék, a lexikon kiadéi nemazeti dicsésé-
LoV giinket fogadjdk fel konyviigynoknek. A lexikon
a magyar nemzet dicsdségének a kérdése s ugyan lesz-e az
orszdgnak olyan hazafiatlan gyermeke, aki havi tiz koronds
részlettel mem segitt végi dicsOségéhez a memzelel ?° Az elsé
dicsdség kovszaka ugyanis az els6 magyar lexikon megjelenésé-

" on

nek idejére esik. Evrdl az 1d6r8l mondjdk Révaiék a hirdetések

kozt, hogy az memzeti dicsGségiink fényes kovszaka wolt. Jol-

ismerjiik edt a dicséséget s. 10l tudjuk, mi volt a dicséség dra.

akire.

“ beszél

Mert emlékeziink -arra, hogy az dllami tisztviselék adbssdgai-
nak rendezésekor. kitudédots, hogy a sok wmillids addssdg egy-,
harmada Révaiéknak és Aufrecht és Goldschmiedéknak jdrt,
lexikonokért. Foglalds, drverés jdrta mindenfelé s a kor-
mdnynak kellett kozbelépni, hogy memizeti -dicséségiinket
kivdlisa a konyvhitelez6k kezei kézil. Ez .valéban dicsésé-
ges korszak wvolt, wiélté ahhoz a felfogdshoz, melyet Révaiék
alkotnak maguknak a nemszeti dicsdségrol. Még hagyjdn, ha
a lexikonra biiszke lehetet! volna a magyar géniusz. De arvil
a lextkonrél hamarosan kideriilt, hogy épp annyt sz6 fér hozzd,
mint a mi nemzels dicsOségimkhoz. Most, hogy ‘ez a dicséség
egy felmelegitett: mdsodik kiaddsban keriil a hkizonség elé,
a sziviink kissé elszorul a gondolattdl, hogy ez .az uj lexikon
megint tobbet haszndl a kereskedd- kiaddknak, mint a nemzett
dzcsosegnek

AZ AMERIKAI MILLIARDOSOK nagy inyenczek :
N 'ha pompds beszédet akarnak hallani, elhozat-
jdk maguknak gréf Apponyi Albertet. A koltség
J#] mellékes. :Ok millidrdosok, tehit megenged-
2 hetik maguknak a luxust, hogy Apponyit meg-
szélaltassak. S Apponyi rendelkezésére 4ll a’ millidrdosok-
nak. Itthon mar hénapok 6ta nem hallatta szavit, pedig
erésen ostromoltak, hogy beszéljen. Persze; az ostromlék
csak politikai elvbaritok voltak snem millidrdosok, Apponyi-
nak pedig ezer oka van arra, hogy a millidrdosokat jobban
becsiilje,- mint a politikusokat. Igen, Apponyi Aatvitorlaz
Amerikdba s ott el6addsokat tart a vildgbékérdl, errél a
tiindokls idedlrdl, melyben az amerikaiak épp oly keveset
hisznek, mint Apponyi Albert. De hit rég tudjuk, hogy
a leggyonyorubb beszédeket éppen a legmesszebb. esd
idealokroél lehet mondani s Apponyi Amerikéban gyonydriien
akar beszélni. Ne gunyol()djunk ‘Apponyi amerikai utjinak
hasznos kovetkezmenyel is lehetnek.- Ezt abbol kovetkeztet-
jiikk, hogy Magyarorszigon a kivandorlas egyre nétt, mialatt

Apponyi idedlokrol beszélt az orszagnak Husz esztendeig
idedlokat szinezett ki, s a husz esztenddé alatt a magyar
nép ‘szegényedett s Amerika gazdagodott. Most Amerikanak
idealokrél, tehdt nem lehetetlen, hogy Amerika
szegényedik le s Magyarorszig jut a gazdagok sordba.

A cSASZAR OPERETTJE.
(Seerzd a -davabjdvil.)

Annyi operettet irtak mar rélam wvicczlapok és annyi
operett keletkezésének -voltam az inditéoka, hogy végiil ra-
szantam magam az operettirdsra. S

Egyel6re csak annyit mondhatok réla, hogy nagyon szép
a fiam muzsikija, — a librettér6l nem .is beszélve. Osdm-
nek, Nagy Frigyes kirdlynak miivész szelleme ihletett meg a

.szOveg irdsdndl. Az § filozéfiailag atitatott nemes miivészete,

a nagy Arouet-val folytatott eszmecseréjébdl fakadé irodalmi
érzéke élt bennem, — ivadékdban — amikor megirtam Puczli-
piczli (librettém hése) szerelmét a vadorzolanyho7 Ez a nagy
szerelem a hésné belépbjében jut k1fe]ezesre :

En vagyok a vadorzéiinyka,
. Kit sorsa-az erdébe hényka,‘
Szeretem grof Puczlipiczlit —
A legédesebb renddrspiczlit.
Hurra ! hurrd ! hurra !

Kar megismétli igy :

& vagyok a vadorzélanyka
Cstb. ...
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Természetesen gdrdatisztck a kar, igazi gardatisztek s
ennélfogva a szinpadra alkalmazasban 4 legnagyobb realitds-
sal jartam el. Miutdn a hdsné belépett, belép a hds és igy 1ép :

Gréf Puczlipiczli a nevem,
Az dm! az dm !

Es Poroszorszag, Poroszorszig,
Hazdam ! hazdm !

Géardatisztnek sziilettem ~

Hés-alappon s iileppen.
Vadorzé a kedvesem,
Vadorzis koézt meglesem
Hurrd ! hurrd !

Kar (megismétli).

Az clsb felvonds findléja a »Heil dir im Siegeskranze«czal

végz6dik azzal a szerzéi utasitdssal, hogy a kozonségnek éllva

kell végighallgatni. :

A maisodik felvonds az udvarndl jatszik. Jon a csdszar.
Szerzdi utasitas szerint a kdzonségnek fel kell 4lini és dllva kell
végighallgatni a belépét, mely igy sz6l: ' '

A csdszar vagyok én, urak,
. Tiszteljék meg a kényurat,

Hejehuja haj ! hajahuja hej !

Be a has, ki a mej!

Hurrda ! hurrd !

Kar : A csaszdr vagyok 6... stb.

Behozzdk tolészéken az 6reg Eulenburgot, akit a csa-
szar froczlizni kezd. A froczlizdst a kozonség allva hallgatja
végig.

Az cgész harmadik felvondst végighurrizzdk. A kozon-
stg szerzi utasitds szerint elénckli a »Wacht am Rhein¢ czimii
belépdt s kdzben a szinészek: gorogtuzfeny mellett elfoglallak
Elszasz-Lotharingiat.

A zenérdl majd a fiam fog irni . . .

Maitre Jacques.

”

Politikai szildnkok.

- — jan. 13.
A szerdai- iilés kozben, mikor Ixossmh Ferencz befe-
jezte beszédét s az egymasra talilt fiiggetlenségi tdborok
hangos lelkesedéssél az eget is nagyb6gének nézték, Polényi
Géza holdogan-{ogadta a-gratuldcziémat.

-— Ez az 6n érdeme, kegyelmes uram —
nyeztem.

vélemé-

A baloldal 6rokké fiatal s folyton haldkat szové pékja

szerény mozdulatot tett:

— Oh, én csak nemzetem érdekét tekintem, — mondta
—- és nem reflektilok elismerésre. Oreg ember
¢és csak lelkiismeretem szavara hallgatok.

Kissé gondolkodott.

— Ezt magyardztam Kossuth Ferencznek is. Azt
mondtam neki: Te, Franczi! T uimentﬁnkahatvanon, te
is, én is. Betegek is vagyunk. 1917-ben mar nem csinidlunk
bankvitat ... Amiért Kossuth Lajos kiizddtt, azt az oreg
Kossuth Ferencz vigye diadalra.. Ha te még egyszer ki-
tiizod a lobogét, nem engedjiik azt kiverni élve a keziinkhdl !

Réanéztem Polényira. Az arcza langolt, a szavabdl
szinte ritmikus patosz liiktetett ki:-Istenem, mi tortént?

vagyok

“tegnap szabadelviiparti vagy darabont volt, az

Ebben a pillanatban dsszeakadt a tekintetiink. S a szeme
jobb szdgletében ott villogott valami tiinél hegyesebb,
borotvanal élesebb mosolygas. Az igen okos ember czinikus
félénye. Elszégyeltem magamat.

— Kegyelmes uram, — jelentettem ki — a nemzet
tudni fogja, kinek a nevét o6rokitse meg a szivében . . .

A vezérek vezére nem haragudott meg, ennél is oko-
sabb. Csak megrazta a fejét s rosszkedviien megfenyegetett :

— Nem a fiatalsig erénye a rosszhiszemiiség! —
mondta. — Mondhatom, hogy {félreért . ..

A kovetkezé perczben mar a folyosé masik végében
lattam, amint nagy hévvel gesztikulilva, magyardzott a
képviseléknek valamit. Mindenki gyanakodott ra kissé, de
szinte faszczindlva, tehetetlen odaaddssal hallgatta vala-
mennyi.

A folyoso ilyen peripatetikus tanulsigai kiilénben is
becsesek. Az ember Justh: Gyulaval is osszekeriil. A bank-

~ valsag apja Makoérél jott és még mindig lenyiigdzi idegeit
.. a hiveiben valé csaloéddsa miatt érzett diih.

—— Nincs mar olyan .anyitol sziletett legény, akiben
megblzhatm' — fakadt ki

Balsorsa odavetett egy igen elmés publiczistat, aki-
nek politikai essay-ib8l kiragyog az emberismereten meg-
nemesedett filoz6fia. Ezuttal azonban kissé félrel6tt :

- Kegyelmes uram, ezen csodalkozik ? —- kérdezte. —
Nagyon - meglepé ez a nagylelkii .becsiilése az elveknek.

Hiszen természetes, hogy a hatalom kiilsnb kortes, mint -

a meggy6zédés !

Justh Gyula félkapta a fejét, mint a sziigyon dofott vad.

—- Ezt nekem mondja? — horkant fel. — Nekem, aki
felrugtam azt a hatalmat,  amelyikért elveimet - kellett
volna odadobnom? Hit azt természetesnek taldlja, hogy
aki tegnap negyvennyolczas volt, az ma munkapdrti?

A kivdlé irémiivész, aki kiilonben e héten éppen a
kormany elismeréseképpen udvari tanacsos lesz, még min-
dig igen egyszeriinek latta a helyzetet. ,

- Hat, kegyelmes uram, -— vitatkozott — azt természe-
tesnek latta, hogy a koaliczié uralomrajottekor, aki még
mind
negyvennyolczassd valt? Ilyen a politika !

Justh Gyula most méar nem birt az indulataval.

— Err8l is én tehettém? — kérdezte reszketve a

haragtél. — Iis 6nnek, tisztelt ur, az mindegy, hogy valaki

hatvanhetesb6l lesz negyvennyolczas, vagy meglorditva?

"De itt mar harsogott a folyosd. Justh gondolkodotf
egy pillanatig, hogy most mit mondjon? Azutin nyelt
egyet s valami leirhatatlan hangsulyozissal odabokte :

— Ajénlom magamat !

A tisztelt ur, aki irdsaiban a ‘legszévevényesebb és
legfinomabb politikai problémakat is jatszi konnyedséggel
szokta megoldani, méltatlankedva nézett redm :

— Mit szél ehhez? — kérdezte. — Volt oka ennek
az embernek erre a kitorésre ?

Szerettem
csosok voltunk egymés kozt — kérdéssel felelni :

— HA4t nem volt ? Hat lehet kinzdébb fajdalmat okozni

o
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valakinek, mint a szemébe mondani azt az igazsigot, amit
maga is tud, de a vildgért sem-akarja eliSmerni?

De tulajdonképpen miért mondjam meg én az igazat ? )

%

Es egyaltalan, minek mondja meg az ember az‘igazat ?
Mér becsiiletbdl is musz4] hazudni. Ha 6észinte akarna lenni
a kormany, akkor Lukdcs Laszld feldllhatna a piros.bar-
sonyszéke mogott és elsuttoghatnd, hogy az 6nallé bank
legalabb annyira orszigos érdek, mint a kozos bank, de
nem birjuk megcsindlni, mert hidba, Ausztridnak ez inkabb
kivdnatos s mi vagyunk a gyengébbek. Ez az igazmondas
azonban egyenesen ostobasidg volna, tehat a koézgazdasagi
érveket egymasutan puffogtatjak el arrél, hogy nemzeti
katasztréfa volna a ballkénéllééég megvalositasa. '

Iis ha az ellenzék 6szinte lehetne, akkor ugyanezt a

skalat fujna el. A nemzeti bank természetesen kivals esz- _

kéze a kozgazdasigi onéllosignak, de bar az volna a leg-
nagyobb bajunk, hogy pénziigyi politikinkat az osztrik-
'magyar bank utjan kell intézniink. Azonban ezt nern mond-
hatja meg, mert akkor miért hord piros csizméat? Tehat

diiborognek ‘megint a frazis-dgvuk s az ember aggodalom- -

mal nézi a késziilédéseket. Mit akarnak ? Meggy6zédés
nélkiil egymast a maguk meggyézédésére szeretnék kapa-
czitilni ? Létezésiik jogosultsigit azzal akarjak bizonyi-
tani, hogy egy reménytelen pont koriil akasztjdk meg az
orszdg ugyis szégyenletesen nyikorg6 koldustargonczajat ?
Tiz év 6ta minden ellenzéki nekilendillés azzal végzédott,
hogy obstrukezié lett beléle. Addig prébélgattik, szori-
tottik, mig® abba lyukadtak ki. Az ugyis megtépett ellen-
zEki presztizsnek azonban ez a vallalkozas most beadja a
patkdnymérget. Ha jol, ha rosszul, de valahogy végre
mar élni akarunk. Es ha Arpad apank tdmadna fel s venné
kezébe a z4szl6t, melylyel obstrukczidba hiv, neki is azt
mondandnk : : , :

— Vezess becsiiletes iitkozetbe és, Isten neki, vagjak:

el a nyakunkat. De a rothasztés taktikdjat egyszer és min-
" denkorra megelégélt'iik. Gyéava, czéltalan és ostoba had-
viselés ez, éppen mintha valaki azzal akarnd fegyelmezni
a gyomrat, hogy levigja a libait. Az obstrukeczié olyan
haboru, melyben mindig a nemzetnek kell véreznie. Is
mar elég volt a vérveszteséghdl. .. ‘
Arpad vezér bizonydra meg is értené ezt a sz6nok-
latot. Kés6éi utdédjai azonban abbdl élnek, hogy siiketek
az igazsig szava irant. ‘ ,
—en.

Feliiletes bdnat és feliiletes szerelem soka élnek. A nagy
bénatot és a nagy szerclmet megdli a sajat teljessége.

*

Csak egy van, ami rosszabb az igazsigtalansigndl és ez
az igazsdg kard nélkiil a kezében. Ha a jog nem egyszersmind
hatalom is, akkor rossz.

*

Az igazsig nem éppen olyasmi,

] amit az ember elmond
egy csinos, bajos, miivelt ldnykanak. ’

" A kozonség az elsére. Mi pedig mind a kettdre.

Nep?
Ejfél.
Mar hizik a csond az éj emldjén-
S bolyong a fik koézt egyediil.
Hullé levélen, siarga levélen
~ Gyészos csdndszényeg elteriil.

Ami reéhull, ami redlép,

Mind nesztelen méir, mind halott,
... Amott az éjnek fekete selymén
A hold vagja az ablakot...

Falu Tamas.

Lérinczy Gyorgy.

Pedagégia és irodalom nem egy anyaméhbél sziletett.
Kiilonosen a szépirodalom nem. Néha balga eléitélet, néha

jogos tapasztalds kissé feszesnek, csindltnak és iskolai

mintéira huzottnak latja a tanari irodalmat. Viszont a tanarok
fejcsévélva és bizalmatlanul tekintenek arra a tarsukra,
akiaz osztalyon és osztalyozason kiviil keres tar fejére babért
és lehetéleg sovany fizetségéhez némi potlékot.

Lérinczy Gybrgy is amfibiosz. Ir6 és tanitd. S8t t5bb
anndl, tanfeliigyels. Kiralyi tanfeliigyelé. Tagja egy furcsa

testiiletnek, amely azért oly vegyes, mert az egyetlen szabad

testiillet, mindsitd toérvénytél nem nyiigézott, ugy hogy
kebelében békességesen fér meg az egykori kispap, toérvény-
széki birbé és gazdatiszt. De az egyetlen olyan testiilet is,
amely a maga testével, vérével, Osszerdzott tagokkal és
isten hita mogé valé utazisokkal tartja a lelket a magyar
kulturidban és a tekintélyt a magyar allam részére.

Lérinczy lelkes tanfeliigyels. Mar a kirdly is észrevette-
buzgd lelkesedését, azért iitétte e héten rendje lovagjava.
De nlem is lehet més, ‘mint lelkes.a mi Lérinczy bardtunk.
Ebben a kis emberben 6ridsok energidja él, ebben a rekedt,
fatyolos hangban az igazi meggy6z06dés nemes ércze cseng,
és ezt a sokoldalu és sok munkdju életet egyetlen” eszme
heviti: a nemzeti gondolat. Ezért irja szép, kerek, formaés,
Otletes novelldit. Ezért ropiti ki tiizes, izgatd czikkeit.

' Ezért jarja virmegyéje falvait és tanyait. A balvanyimadas

mai kordban tinnepi kivétel ez az ember : neki egy istene van.

Es éppen azért Lérinczy Gyorgy irdsainak olvasdsa
kozben VrAlem ¢érezziik amaz atkos dualizmust sem, amelyrél
az imént az els§ sorokban szélottunk. Igaz, Lérinczy tanito-

fajta és szépiré egy személyben. De ugy atizzotta egyik
lelke. a mésikat, hogy a jo bardtnak meg kell éreznie benne

a nagy harmoéniat. Oly. emelkedett, vélasztékos, miivészi
modon gyakorolja tisztét, mint egy szépird. Oly komolyan,
lelkiismeretesen fogja f6l irdi hivatdsit, annyira hatalmas
és magvas, mint egy igazi, egy j6 tanito.

Hogy~érdemét a kirdly is elismerte, az mindenkinek
6szintén jél esik, aki valaha szot véltott vele. Legfoljebb az
fog fejtérést okozni baratainak : kit illet inkdbb és kit ért
els6sorban a kitiintetés ? Lérinczyt, az ir6t ? Vagy Lérinczyt,
a tanfeliigyel6t? A kirdly nyilvin a masodikra gondolt.

(Sn.)
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A nagyapam.jo tanczos volt...
Irta: KRUDY GYULA.

Hajdandban a nagyapam volt a leghiresebb tanczos
(a harminczas években, Magyarorszagon) és erre gyakran
nagyon biiszke voltam életemben.

Nagyapdm sovany, karcsu és hosszuldbu fiatal-
ember volt, aki még késé oregségében is élénken villog-
tatta szurokszinit szemét héfehér; bozontos szemoldoke
alél. Aztadn ;" a bajusza sem fehéredett meg véglegesen

soha, ‘a szakallit gyakran borotvalta, a haja révid volt:

és-tiiskés. Pedig mar kilenczven esztendés is elmulott.
Csak a n6krél valtozott meg a véleménye ... Furcsa,
hogy tiz-tizendt esztendd alatt hogyan viltozik nemely
ember véleménye! Mert hiszen még nem is olyan régen
a térdkaldcsat torte el egy kis varrdkisasszonyért,
akinek Budapesten, az Ulli-uton egy sikos téli reggelen
utdna sictett. A lednyka a villamos kocsira ugrott,
a nagyapam utdna, Amde a.lépcsé fagyos volt és a nagy-
apam megcsuszott, midén is térdkaldcsit kettérepesz-
tette.

De .a harminczas és negyvenes években még a tér-

dét sem torte. Es az 6reg asszonysigok, akikkel nagyon

szerettem a nagyapdmrél beszélgetni, mindig olyan-
forman emlékeztek meg réla, mint a legjobb tanczosrél.

Sajatsdgos, hogy mennyit hallottami a nagyapam-
r6l az oOreg asszonysagoktél! Mintha ¢ lett volna az
cgyetlen valamirevalé férfiu Magyarorszagon . akkor,
akkoriban . .. Az apdmrol sohasem beszéltek nekem a
nok. Pedig s70p komoly és gazdag férfiu volt, akinek
nagy, gémbolylt szeme volt, amelylyel bizonydra nem-
csak a férfiakat tudta megigézni, hanem a' néket is.
Fiatalember koromban gyakran udvaroltam azoknak
a noknek, akiknek biztos tudomasom szerint az apam
is udvarolt egykoron. Mathilde, a kis taniténd, akinek
fodros szoknyaja utan eleget jarkdltam a vidéki kis-
varoska utczdin, anydm el6addsa szerint egykor nagy
felfordulast idézett elé csaladi életiinkben. Egykor
atyamat is megigézte bodros fiirteivel, énekes hangja-
val és anyam bizonyos elégtétellel latta, hogy kamasz-
koromban sikeriilt meghéditanom Mathilde kisasszonyt,
a kis taniténét.

— Mathilde --" mondta egy estén, amikor egy
szerclines levelet elesipett — jéravaldé né, megérdemli,
hogy finoman és udvariasan bdnjal vele... Atyaddal
szemben szépen viselte magdt, bebizonyitotta, hogy
nemesen €érzé né: lemondott réla, midén én ezt ki-
vantam.

Am Mathilde, pedig efég gyakran vallattam a

hosszu kisvarosi délutinok folyaman, midén a” kertek

alatt sétdlgattunk (késd 6szszel), sohasem beszélt atydm-
rol. Elpirult és nagyot hallgatott. S6hajtva. tépett le
egy falevelet valamely utbaesd firdl és a szajaba vette
a falevelet. Nem, sehogy sem akarta elmondani, hogy
mi volt kozotte és atyam' koz6tt a multban, hogyan
udvarolt neki atyAm és mit mondott udvarlas kézben?
IEs ezért aztdn nemsokéra abban is maradtak a kertek
alatti sétdk, bar anyam, okos né 1étére, partolta ezt az
ligyet. Szivesen Jatta, hogy az unalmas és egyhangu
kisvarosi életben a korcsma és korhely czimborak helyett

egy komoly és érett nével foglalkozom, aki »méar egy- -

szer letette a’ vizsgat, — mint mondani szokta. Sajnos,
Mathilde nem tudott sokédig érdekelni, és lassan ném
tudtam mar méltadnyolni nemes jéségét sem, amelylyel
szilleim _iranti cngcde]mecseglc és tiszteletre .oktatott.
Atydm, a gombolyii szemii komoly és gazdag férfiu
tehat sohasem érkezett hozzdm olyan kozelségbe, hogv
a-nék sz4jabél hallottam’ volna magasztalni nagységat,

vagy komolysigat, .vagy egyéb tulajdonsdgait. . .
Ellenben ,abban az idében, amig egészen. fiatal. ember
woltam, még l@ptcn nyomon hallottam ¢reg: holgyektol
hogy nagyapim, aki sacgeny volt, komolytalan volt és
az tigyvédi vizsgaval egész, Zletében adés maradt, hogy
nagyapim milyen nagyszeriien tanczolt a harminczas
és negyvenes években ... Es éltaldban milyen pompas

6s kitiind férfiu volt ! Aklro allandoan biiszke lebhetek

és igyekezzek nyomdokaiba lépni. — Ezt mondtik az
oreg holgyek és halkan, lassan; elmereéngve sohajtottak.

-Mintha csak azt sa]naltak volna, hogy nagyapim tobbé
mem tanczol ugy, mint a harminczas és- negyvenes
években tinczolt !

.... Mondtam, hogy abban az idében a klsvaros—
ban laktunk, ahol félig-meddig rokonsigban voltunk
csaknem az egész varossal ? Mondtam, hogy nyarvége
volt és én Pestre késziilédtem az iskolaba és a folyon,
amely a kertek alatt suttogva szaladt a fiizesek alatt

.hosszasan, a lapatot letéve ringatéztam a csénakomon ?

Es tizenhat éves szememmel elgondolkozva néztem

. minden falevél utdn, amelyet a folyé habja elsodort

csénakom mellett | Messzire a-tajon aranyos ruhiba

ltozott nyéarfak allottak egymastél nagy tdvolsagban,
"mint megannyi kdzépKori kirdlyok a torténelmi idében,

és a folyon tul, egy dombon csinos uri haz emelkedett,
ahol bizonyara Anyegin Eugen, akkoriban kedves
hésém lakott ... IEbben az idSben, az 4dbrindok és a

valoségga valo almok idejében, végre megismerkedtem

Siroki Méariaval, aki 7ongoratamtono volt a kisvarosban

“és azonkivill -divatos szoknyat és kalapot hordott.

Kovér és egyenes termetii, nevetgélé és dallamos be-
szédii leany volt Siroki Maria. Persze, mar nem fiatal
és nem a legszebb, de hit hogyan is imponalhatott volna
masképpen a kis leinyoknak, valamint nekem, a serkedo

‘bajuszu didknak? I's mig a csénakomat lagyan rin-

gatta az alig hullamzé folyd, nagyon sokat gondoltam

-Siroki Matara és vele fanczos ¢s nagyszerii nagy-

apamra. Mert abban az idében egyszerre udvaroltunk -
a fehérkezii és vorosbarna haju zongorataniténdnek !
Délelsttonkint, amig nagyapdm aludt, én kisérgettem
Siroki Maridt a zongoraériakra a kisvaros girbe-gurba
kovezetén. Még ma is emlékezem az utczdkra, ahova
6rdkra jartunk és ahol Siroki Maridra hosszadalmasan

- varakoztam. A Harom Péter-utczabél mentiink a Roz-

maring-utczéba, ahol a szemiiveges német mérndk ledny-
k4jat tanitotta az. elefintcsontok fogasira szivem
holgye ! A Rozmaring-utczabdl ismét a Harom Péter-
utczabha tértink vissza, de nem a rendes uton, hanem
egy keskeny gyalogdsvényen, amely a kertek kozott
vezetett. Jobbrol és balrdl nyarvégi, elhagyott, cséndes

.kertek huzédtak, ahol 6szi némasigba meriilt madarak

ildogéltek a fakon. Siroki Maria, aki a girbe-gurba
utczdkon, az ezerszemii ablakok alatt, kandi tekintetek
eldtt mindig olyanforma sietséggel haladt, mintha’ ter-
hére volna az, hogy én, a fiatal tanulé kisérgetem, a
kerti uthoz érve meqla<51to‘rta lépteit és az én szivem i3
mar hevesebben kezdett dobogm

Manapsdg egy kaczér és szentlmentﬁhs vén kis-
asszonynak latnam Siroki = Mériat, aki élveteg ajkai
mogott alattomosan mosolygott a vergddd ifju tanulo
szerclme f6l6tt. Az a hatrahajlé kézmozdulat, amely-
lyel kezemet megszoritani szokta, titkos és mindent sej-

‘teté kézmozdulat volt, ahogyan a kaczér szinésznok

szoktak kezet fogni. A .mosolygasa, - kiszdrhitott .lassu
hangja, Ontudatos kaczagisa és véllanak .vallamhoz
vald érintése ma mér talan nem tudna megigézni, de
akkor, akkoriban, mid6én csénakomat a lassu foly6n rin-
gattam az uszo falevelek kozott, Siroki Maria hevesen
megdobogtatt’t sziveniet, aniikor végre a- gyalogos-
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vényhez érkeztiink a kertek kézé, amely perczért egész
délelétton varakoztam kapumélyedésel(ben és az dcska
templom eresze alatt .

Itt senki sem latott benniinket, tehat ¢ ment elol a

keskeny gyvalogdsvényen és divatos szoknyajat kissé
megemelintette magassarku czipéje felett. Kalapja- .

nak strucztolla néha megérintette az arczom és a ruhd-
jabol kidradé erds parfiimot. teli tiiddvel szivtam ma-

gamba. Feltolta arczard] fatyolat és hirtelen megallott '

hogy vélla mellemet érintette.

— Igazdn szeret? — kérdezte és a szemét hirte-
len lesiitétte, miutdn el6bb figyelmesen arczomba
nézett.

—. Sohasem fele]t el? — kérdezte késébh.

A kezét nyujtotta, amelyet megcsoékoltam. ..
Néha, ritkdn puderes arczit is engedte megcsokolni . .
(Reqen volt ! Ugyan ki emlékeznék' minden csoknak
az izére?)

Kipirulva és felheviilten értiink ki a kertek koziil
a girbe-gurba utczdcskdra, a Harom Péter-utczara,
ahol kandi pillantdssal lesték mar az ablakok mogil a
7ongor1tan1tonot

—. Isten vele! —- mondta suttogva a fatyola alatt.
— Most mar nem kisérhet tovébb. Lesnek reank . . . Es,
tudja, a hirnevem. Maga még nem vehet engem felc_segul

— De, igén, feleségiil veszem! — feleltem nagy
elhatdrozassal.

Csondesen, szeliden, szinte mcgadassal rdm mo-
solygott.

— Tsten vele! — 1smetelte — Engcm mindig meg
fog talalni. Mert én sohasem felejtem el magat. -

Kezét nyujtotta és titokzatosan, forréon megszo-
titotta a kezem.

Es délutan, midén Siroki Marid® ufrakclt a zongora-

- 6rdira, mir a nagyapdm véarta 8t az utczasarkon és har-

monikés nadragjaban, amelyet aczélgomb tartott a
czipdsarkon, ruganyosan lépegetett a tollaskalap mellett.
A lovaglovesszojével a térdét iitdgette és puha kalapjat
félrecsapta fején. Vigan és konnyedén lépegettek egy-

mas mellett. A kis girbe-gurba utczak szinte hangosak -

lettek egyszerre, amint 6k beléptek az utczdba. A kis-
asszony teli’ tiildébol kaczagott azokon a dolgokon,
amelyeket a nagyapam félig feléje fordulva, félig elfor-
dulvd mesélgetett neki. Ah, mit adtam volna azért, ha
tudom a tréfakat, amelycket nagyatyam tudott, hogy
megnevettettem volna Siroki Mdridt, mint 6 meg-
nevettette !

»Nem csoda, — gondoltam elkeseredve — hisz
méar a harminczas és negyvenes- években is a.legjobb
tanczos volt Magyarorszigon.¢
" A cs6nak halkan ringott a folyén, a falevelek
kozott és megint csak azt gondoltam, hogy a nagy-
apam a legjobb tanczos volt és én semmi sem vagyok,
csak egy fiatal tanul6 . '

S “egyszer mcglestcm oket a gyalogdsvényen, a
kertek kozott, ahol az én életemnek a boldogsiga szo-
kott le]atszodm és Osszeszoruld szivvel lattam, hogy a
nagyapam ugyancsak csékot nyom a Siroki. Maria
arczara. Talan ugyanarra a helyre, ahol délelstt én
csdkoltam meg szent ahltattal

~Az_anydm, szegény jo anvam ‘vette észre leg-

eloszor a véltozast ami fiatal szivembén tértént. A bus.

szomorusagom, a kedvem a banatom nem maradhatott
elétte titokban, -

— Mathilde-dal van valami baj?.— kerde7tc egy-
szer titkon és csondesen.

Megraztam a fejem.

— MaAr nem ismerem.

. Hisz 6 volt a legjobb

— Nos? Techat Maria  miatt busulsz? — kérdezte

" josagosan.

Eleinte nem feleltem, de késébb kényezve és el-
keseredve 4rultam el nagyapamat.

Anyam eleinte nevetve hallgatott. .

— Ki hitte volna az dreg urrél! — kialtotta.

Késébb, banatom lattara, elkomolyodott -és meg-

- igerte hogy majd segit a dolgon.

Es ezen az estén csaladi tandcskozds volt az ebéd-
16ben. A’ tanacskozéshoz mcgerkczett Gyorgy nagy-
batydm a szomszéd falubdl és a férfiak elkomolyodva
hallgattak mér a vacsoranal. Még a régi csalddi képek
1s szinte fejcsévilva nezegettck ala, a falakrol, csak
nagyapam latszott vidornak és mcqolegedcttnck

En a szomszéd szobabél hallgatézva, repesd sziv-
vel hallgattam anydm vadbeszédét az asztalbontds
utan. Szenvedélyesen, szinte haragosan tdmadta meg
nagyapdmat magaviselete miatt... Atydm cséndesen
iilt helyén, mig Gyérgy nagybacsi tobbszor dormogte :

—- Mikor né be a fejed lagya?

Sokaig és hevesen folyt -a vitatkozas, nagyapam
eleinte nem hdgvta magéit és csak sokdra engedett.

— Helyes, nem klservctem tobbet Siroki Mariat,
de a koélyok sem! — Kidltotta. — A fold ala bujnék

-szégyenletemben, ha a sajat unokam elél kellene meg-

retirdlni.
— A fiu sem kisérheti- tébbet a ddmat — mondt"t

- ki atV'lm a hatédrozatot .

Is én nemsokdra ezutin elmentem a folyorol a
falevelek kozott ringd esénakbdl, de gyakran biiszke
voltam, amikor hallottam, hogy nagyapim milyen
pompds tanczos volt a harminczas és a negyvenes

-€vekben.

Saison.
* Farsangi monolég.
- : — jan. 13.

— Igenis, kisasszony, az én gyerekkoromban még
voltak balok. Igazi nagy balok, elézetes izgalmakkal,
varakozdsokkal, eseményekkel. A Nemzeti’ Szélloda
tetejérél nagy hoéfehér, vagy ibolyaszinii z4szl6k 16gtak
a jirddig és a balt megelézs délutan az Uri-utcza tele
volt szalmababokra erdsitett, vandorld tiillanglé ruhdk-
kal, amelyeket az utolsé perczben vittek haza az lizletek-
bsl. Es micsoda: kocsirobogds, patkocsattogis ! Mintha
a pratzeni dombra mennének az dgyuk. Mert a kocsik-
nak még nem volt gummltalpuk aminthogy a régi
fiakkerek mindenben masok voltak, mint a maiak.
Voltak pirosszamosak és feliérszamosak, nemcsak fekete-,
de pepita- és narancsszin-kasuak, a lovak pedig tarkak,
szerecsenfejiick, czitromsargdk. A Vigadd nagy iiveg-
ablakai Aattiizesedett kemenczékként viligitottak. A
bejarat elétt ember-ember hatin, kivancsi jarékelok,
szobalednyok, hordarok, katondk, akik a felvonuldst
nézték. Iis a kocsik ablaktabldi mogétt, hattyuprémbe

. foglalva, ijedt' és tinnepélyes és rosszul fésiilt leany-

f(ﬂ]ek Szép, nagyplhcr hé porzott le a magasbol.

~— Igen, kisasszony, ma mindez Tltiint. -A nagy
balokbol kis balok lettek, az elozetes varakozds és
izgalom unalomma és megadassa siirtisédétt. Az ember
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elmegy a balba, ahogy a hivatalba vagy a gézfiirdSbe
* vagyunk, ha Achilles-tyukszemekre taposunk. Csipés és

szokott. Mindent elére tud, semmi ujat sem kap, éjfél-
kor mAr mindenki az érdjat nézi. A nagy tarsas vésarok,
ahol holgyek és urak a szépségiiket, a szellemiiket,
tanczos tigyességiiket, 'kedvességiiket raktdk ki a
sitrakba, megsziintek; ma inkdbb piknikek, hdzi
mulatsagok, tdnczestélyek jarjak. A régi, nagy mulat-
sdgok atirtdk az iizletet és kiegyeztek 500/y-ra.

— Hogy mi ennck az oka? Konnyii a felelet.
Eppen ez a kérdés az oka. Nem érti? Dehogy nem.
Az ok az, hogy mindenrdl azt kérdjiik : miéit van?
honnét van? meddig van? Széval, a magyardzat egy
kis rendes filozéfia: a keletkezés és a rendeltetés
razzidja. A mal ember nem Xkivin belenyugodni a
tényekbe, a megmdsithatatlanba, a dolgok latszatéba,
hanem az eredetet, az analizist, a mégyarézatot kutatja.
A delejtii északot, délt jelez ? Miért ? A hideg Osszehuzza
a testeket? Miért? Gaby Deslys szép? Miért? Egy
Ollendorffnak, a témér és rabitzfalak 4ltal elvalasztott
- mondatok felfedezéjének meg kellene ériilnie.

— Szitkséges cz a lényegvadiszat a tejeskdvéhoz,
a czilinderhez, vagy a selyembluzhoz? Ugy latszik, igen.
Az okos embertél ma megkivanjuk, hogy retrospektiv

legyen. Torténelmi és természettudomanyi alapon

allunk ; a rdk emanczipdlodott. Ha kinézek kerti abla-
komon és az 6reg, patridrkaszerii gesztenyefikat nézem,
nem szabad arra gondolnom, hogy ez kép, hangulat,
hanem ]ogogrifnek, vagy korrejtvénynek kell mindsi-
tenem. Meg kell fejtenem, a gesztenyefa mért ébreszt
bennem nyugalmat, 6si tudatlansidgot, gyermeki jél-
érzést. I£s ha nem tudom a rébuszt megoldani, a lelkemre
nyugtalansig szdll. Szbéval ma nincsenek tekintélyek,
pozitivumok, felkialtéjelek vagy pontosvesszok, hanem
logikai folyamatok, sziintelen lelki szitdlasok, értelmi
cgyenletek és kérdbjelek. A nacziondlék korszakéban
éliink ; még a napsugarrdl is személyleirdst kell ki-
allitanunk.

— Ha az ember bonczol, kisasszony, akkor vesékre,
zsigerekre, belekre és egyéb csunya emberi belséségekre
bukkan. A bonczasztalon fekvé sziv, mondhatom,
undorité. A herbariumba keriilt orgonavirdgnal nincs
siralmasabb. A részeire szedett energidban hiusigot,
féktelenséget, ©nzést taldlunk. LEs igy tovabb. Sok
mindenfélérél deriil ki a filozéfia és fiziolégia - lAmpa-
fényénél, hogy gyermekes, ingatag és-ostoba alapokon
all. Mar mast tegyen egy bali éjszakat a nagyitéiiveg
ald. Ha valahol, akkor itt deriil ki, hogy e tarsasigi
osszejovetel hivsigokra, hozomanyvadaszatokra, férj-
cserkészésekre, borkozi hangulatokra, esztelen ugran-
dozésokra van ¢pitve. Szerves anyagokra bontva, a
Vigadé pillanat alatt romlani; rohadni kezd. Egy, ketto,
és a régi nagy balok a spédiumgyarba keriilnek.

— Igenis, kisasszony, elégedetlenek vagyunk. Czé-
lunk : hogy ami van, az ne legyen, s ami nincs, az meg
legyen. Igy is mondhatndm: a levendulaviz utdn a

-valasztéviz korszaka kovetkezett el. Mindent ledntiink

a fiirkészésiink, a szatirink marélugjaval. Eszrevette
mér, hogy ma mindenki gunyos természetii és folyton

ostoroz, mint egy rossz fuvaroskocsis? Boldogok

szarkasztikus a tollunk, a szavunk, az Almunk. Sziin-
telen offenziviban allunk az emberiséggel, az intézmé-

nyekkel, a kor szellemével, a pékkel, a szaboval, a’

renddrrel, az utczaseprével. Nagy, lélegzd és beszéld
automatamdzsdk vagyunk, akik kénydrteleniil meg-

~mérjiik, s6t kimérjiik azt, aki az utunkba akad.

— Hogyan volt régen, kérdi, kisasszony ?. Bizo-
nyéara : az emberiség akkor is gondolkodott, szorzott és
osztott. A fajsulyt évszdzadok el6tt. taldltak ki. De
hajdan taldn inkadbb defenziv természetiick voltunk.

Meg prébéaltuk érteni nemcsak a dolgokat, de 6nmagun-

kat is. Tudtuk, hogy mi a helyes, a j6, az okszerii, de
nem feledkeztiink meg réla, hogy a halanddék vala-
mennyien végesek, gyermekesek és 6nz6k. Azért, hogy
valaki hiu és kicsinyes, még mindig jé6 katona vagy
hivatalnok lehet; ha egy ledny reggelig tanczol, még
érthet a rantott csirke és az uborkasalata elkészitéséhez.
Es ha egy intézinénynek, vagy 4ltalanos gondolatnak
vannak bogarai, akadhat. benne kovetkezetesség, emel-
kedettség, helyes vonalvezetés is. Mi.sem f6loslegesebb,
mint hogy a cseresznyének levelei, fadgai, gyokerei

" legyenek. Ki fog ezért a sorssal perelni? Az ember meg-

eszl a cseresznyét és napirendre tér a lombok és a torzs
f6lott. Valahogy a természet szeszélye, — és ebbe bele
kell nyugodni — hogy mindenhez koritéket ad, mint
a vendéglés a hideg halhoz. A villimmal fekete felhok,
mennyddrgés jarnak ; a reggelhez ibolyaszin és sifrdny-
sarga felh6k, szellok, sejtelmes szinek csatlakoznak ;
a fdczédnkakas, ez a karattyol6 norinbergi dru, a szivar-
vany Osszes véltozatait magdn hordja, holott épp oly
joggal verébsziirke lehetne. A tér, az 1d6 szdz és szaz
felesleges reldcziét nyujt. A négy évszak tele van hozza
nem tartozé, dekorativ tényezdkkel. A fizika az erd
parallelogrammjénak, a hullimvonalaknak, a rezgések-
nek millié diszletet és 4larczot bocsatott rendelkezésre.
Az élet minden megnyilatkozdsdndl hamozni valét,
desztildlandé anyagokat taldlunk. A jové helyett
igy elmeriilink a multba, a végczél helyett a kiindul6-
ponthoz huzédunk. Magyarul: kérforgalmu..villamos-

— Mindez rettentéen untatja ©nt, kisasszony ?

Nem csod4lom. Benniinket is untat, akik természet-

tudomanyi alapon-libegve, 6rok bilance-ot csinalé kal-
marokk4 és nem eldretérekvd sasokkd valunk. De; ez
a mai id8k kivinsiga és miutdn czélunk kimutatni,
hogy mi sem estiink a fejiink lagyara, tehat deferdlunk
és alkalmazkodunk. Mi sem koénnyebb, mint az alkal-
mazkodds, az opportunizmus okt és eredetét kimutatni.
Aminthogy a gyodngeségeket végsé alapul mindenki
elfogadja. Ha valakirél azt mondjuk, hogy harom fiillel
szilletett, nem nyomozhatjuk tovibb, mi ennek a
premisszdja. De ha valaki bevette Toulont, a hogyok,
miértek, honnétok, hovak ezre tamad fol és 1ép kove-
teldleg elénk. Tehat, kisasszony, folyton fiirkészniink,
analizalnunk, gorcsdvezniink, botanizdlnunk, présel-
niink, kébgyokdzniink kell, még pedig nem a verebeket,
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Hanem az oroszlanokat és a victoria regid-kat. A részek
a 18, kérem, nem az egész. Linné az okos, aki a virdgokat
szétfejti, mint egy rossz kabdtot, és.nem a fiilemiile,
amely megrészegedve a harsfaillatt6l, szentimentalissa
és rajongéva valik. Es Linné ma ‘mar nemcsak a fiivész-
kertben az ur (ahol az & helye szent és sérthetetlen),
~ hanem a bensé gondolkodésb_ein, az érzelmekben, a-hit-
ben, a szeretetben, az irodalomban és a miivészetben.

-- Kilencz éra? Itt az ideje, hogy feléltozzon. El-
rontottam az estéjét? Nos, jova probalom tenni egy
bélcs tandcscsal. Menjen el a balba és kisérelje meg

a dolgokat ugy venni, ahogy vannak. Higyjen, fentartas’

nélkiil, a zenének, a békoknak, a fénynek, a rbézsik
szagdnak, a keringd iitemének. Végeredményben oda
fog jutni, ahovd minden tudés: hogy  minden véges,
érthetetlen és tokéletlen a vildgon. De legalabb volt
egy nyugodt és kellemes napja, amit kevés tuczat-

filoz6fus mondhat el magérdl. .
: Syrion,

INNEN-ONNAN.
N.

& A tobb vallasu. Arpid, a Kardhordé meghalt s Buda-

pest kézonsége felekezeti kiilonbség nélkul gydszt 6lt. Mindenki -

megsiratja, mert mindenki a sajit felekezetéb6l valdénak hitte
6t. Arpad népszeriiségének titka az & felekezeti simulékony=
siga, s6t mondhatndm, felekezeti metamorfézisa volt. Ha a
zsid6knak keres‘ztény emberre volt szitkségiilk, magukhoz
édesgettéek Arpadot. Ha pedig a keresztényeknek zsidé tekin-
tély kellett, a zsidoktol kérték kolesén néhény érara Arpidot.
Voltak politikai korszakok, hogy Arpad egy estén 4t harom-
négyszer szerepelt kuldnféle felekezeti mindségben. A teréz-
varosi demokratikhoz kiiltelki hentesck jottek deputdcziéba
a legviharosabb vélasztdsi idSkben. A végrehajté bizottsig
hamarosan Arpid utan kildétt s odaiiltette az asztalfbre,
hogy a hentesek az. elsé pillanatban lissdk, hogy a terézvirosi
demokratik kozt keresstények is akadnak. De megtortént, hogy
ugyanazon az estén a terézvirosi kaszinbpartiakhoz deputa-
czibban mentek a Petéfi-utczai tandlerek. Nosza hat, titkos
fizenetet killdtek 4t a Demokrata-kérbe Arpadnak, hogy jojjon
a kaszinéba, iljon az -asztalfére, hadd lissik a tandlerek,
hogy a kasziné elékeld tagjai kozt zsidék is akadnak. Es Arpad-
r6l csodalatosképp a Demokrata-korben elhitték, hogy keresz-
tény, a kaszindban meg bizonyosra vették, hogy zsidé. Igy

élt Arpad, faradhatatlanul ragasziva arczéra a kilonbdzé-

felekezetek 4dlszakallat. Természetes, hogy- ilyen kérillmények
kézt nem juthatott manddtumhoz, ami életének egyetlen szép
alma volt. A zsidék nem szavaztak rd, mert azt hitték, hogy
keresztény. A Keresztények pedig nem szavaztak rd, mert
bizonyosra vették, hogy zsiddé. Igy jarnak a szentszéki: lova-
gok, ha jiidliznek. De Arpid mindezek ellenére megtartotta
j6 humorat s 6 maga mulatott legjobban azoknak a. felekezeti
elfajultsigdn, akiket kiilonds szdénoklataival megtévesztett.
Most még csak az a kérdés var feleletre, hogy milyen temetd-
ben fogjik elhantolni. J6 ember volt, megérdemli, hogy az
Osszes felekezetek Osszeveszszenek ravatala folott.

.
* A zsebkend$8, Gyiirdtt, fehér viszondarab, ma 6vatosan

és tisztelettel veszlek a kezembe, mert lugtdl foszlisnak indult
lenszdlaid koziil hdrom évszdzad nehéz és nemes parfimjét

érzem kidradni. Ugy nézek rad’ most, mint ahogyan elziillott
csaladok ivadékaira. szokés, akiknek érdes, faradt arczvondsai
mogott félénken keressiik szeliden mosolygd kiralynék nyugodt
tekintetét. Arra a finom, kdnnyi, illatos csipkére gondolok,
amit hiromsziz esztendeje egy franczia kirdly, taldn valamelyik
Louis udvariban egy régi, szomoru marquise eldszor emelt az |
arczéhoz. Es eszembe jut, milyen kiilénds és ujszerii lehetett,
mikor ez a csdppnyi, szellds jatékszer az elsé sos kénycsepptol
megmarva dsszecsuklott. Es mikor eldszor lengették egy tavozd
nagykerekil hinté utdn és mikor elGszér szoritotta Gssze egy
makacs, nyugtalan kéz. Es...és...kicsi fehér csipke . . . kiinn
olyan hiivés és hedves most az idd, az emberek czipSje bele-
siipped a sirba és a szobidmon keresztiilhuz a boszant6-lég-’
dramlat . . . Kicsi fehér csipke, ne haragudj rdm, ha én most
a zsebkenddém utan nyulok. -

& Csontok. Mostaniban nagyon gyakran esik sz6 a
»Sun% czimii amerikai ujsagrél. Nagyon dicsérik a mnivéjat,
magasztaljdk a magyarok irdnt érzett rokonszenvét. Van
valami ezekben a dicséretekben. Mds lapocska beéri azzal,
hogy kdzonséges emberek csontvdzat hirdeti az utolsé hasibo-
.kon. A Sun nivds, elékeld ujsig, tehdt csak f8herczegek csont-
. vazinak engedi 4t hasibjait. S hogy csakugyan magyarbarit
ujsdg, azt legjobban azzal bizonyitja, hogy egy osztrdk és
magyar fejedelmi sarj csontvdzat kindlja mélyen leszallitott
~aron. - De jol értesi’xltségé is bamulatot érdemel. A viligon
senki sem tudja, hogy Orth Janos hova lett,'s mialatt a vildg
keres, kutat, a Sun hirdetései kozt feltdlalja a vilagnak Orth
Janos csontjait. J6 lesz bardtsdgban lenni ezzel a viliglappal,
mert valamelyik napon a hirdetései kozt felbukkan a hir,
hogy Magyarorszdg el nem pusztitott részei olcsd dron claddk.
Es el is adjik, mint ahogyan elkétyavetyélik Orth Janos
csontjait. Mi pedig majd azt hiszszilk magunkrél, hogy még'
vagyunk és éliink, holott erdsen tévediink, mert a Sun réges-
régen eladott. S ez ellen nincs appellita. A Sun jart igy el s a
Sun nagyon elékeld ujsdg.

*® %

* Az éngyilkos szakécs. Az udvari szakécs végignézett a
csillogé rézedények katonds sordn, szigoru szemével helyére
parancsolt egy-egy fegyelmezetlen kuktdt és miutdn a faczan-
pecsenye és rokokoétorta minden fortélyos finomsigat kimester-
kedte gyakorlott ujjaival, legombolta fehér kotényét és sziven
16tte magat. Kiilondsen és félszegen fekiidt megkinzott, sima
- arczaval és keze iigyetleniil tartotta az elcsattant ravaszt. A
marvanykovezet visszhangzott, a csillogé rézedények meg-
inogtak egy perczre és a kis félénk kuktik ijedten kandikaltak
eld széles, fehér sapkajuk alél. Ez a vér emberi vér volt és itt, a

—~kqnyhdban idegenszeriien terjengett megszokott szaga. Es az
eziistos tdlczakon diszlett két utolsé remekmii : a ficzdnpecsenye
és a rokokétorta. Ez a szakdcs miivész volt és tragikusan volt
az, mert milvészetének haldlos dokumentumait nem az emberi
szivre, hanem az emberi gyomorra hagyta.

.
. .

& A kalaptiik. Szaktanicskozméany lesz. A kalaptiket
fogjdk megszaktanicskozmdnyozni a f6kapitinysdgon az ujsi-
gok divattudésitéi. Arrdl esik sz6, hogy a hosszu kalaptiik
ellen mit lehessen tenni. Es meglatjik, hogy milyen furcsikat
beszélnek majd a szaktandcskozmdnyon. Beszédeket mondanak,
amelyek sokkal hosszabbak lesznek, mint a kalaptik,
Igaz, hogy sokkal életlenebbek is. Taldn hatdrozatul azt mondjik
ki, hogy a kalaptiit ezutdn fegyverviselési engedélyhez kell
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ad munkdt s a rendérség szivesen dolgozik. Plane most, hogy -
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kotni. Ez lenne a lcgkomp]ikz‘iltabb megoldas, tehdt valészinii,
hogy ehhez ragaszkodik a szaktaniacskozmdny. Ha nem szabad
stilétes bottal jarni fegyverviselési engedély nélkiil, ne szabad-
jon hosszu kalaptiit se viselni. Ugy-e¢, ez plauzibilis. Kihdgds,
minden valésziniiség szerint kihdgds lesz a hosszu hajtiik
Ami nem nagy baj, mert csak a rendSrségnek

biintet parancscsal cgyszeriisitették az eljardst. Most igazin
kapéra jott a hosszu kalaptii, s ha még nem lenne, ezutdn
kellene kitaldlni a félméteres kalaptiiket.

SZINHAZ.

Fiuk és lednyok.
(Hajo Sdndor wvigjdtéka a Magyar Szinhdzban. )I

Azok a kis tizenharom éves damak és tizenot éves uracs-
kilk, akik annak idején megpenditették a nemi drimat, a
tavaszi ébredés drdmdjat, csakhogy éppen felocsudtak, az
Almukbol. A parnatdl még mamorosak voltak. Hajé Sdndor
hései méar ébren vannak. A ledny tizenhét éves. A fiu tizen-
nyOIC/ Wedekind taldn azt mondta volna, hogy kora-mar-
czius van, vagy 4 1puhs, sir6 égbolttal, napfényes és nevetd
fellegekkel. Itt a mdjus keilds I\o7epeben jarunk. Térdig a
rozsikban és allig a tovisekben. Ez js kritikus idészak.
Tlyenkor a kritika is belesz6l a vagvakba, s ha a hdsok lat-
jik a valot, magukat is Jatjak mar és tanicstalanok maguk-
kal szemben. A szenvedésiik nemcsak érzéki, de intellek-
tudlis szenvedés is. Mdr tudjak, hogy van csék, csak az
izét nem ismerik. Tajékozatlan gyerekek 6k, csak fiuk és
csak lednyok, akikrél bajos tragédidt irni, mert kémikusak
¢s hatdrozatlanok, mint a kamaszodd hang, de bohdzatot
se lehet irni réluk, mert komolyak s a fiukbél a szemiink
lattdra férfiak lesznek, a lednyok pedig lerugjdk a révid
szoknyat, a lednyiskolai moril gubéjit és kiréppennek a
evegbbe — apré és veszedelmes pillangdk -— szinesen,
ragyogoban, ijesztéen. ‘

A ledny fiatal. Annyira fiatal, hogy még erotikus fatyo-
lokkal aggat Lkoriill egy madsik nét, a nagystili kokottot,
aki a tengeri fiird® hoteljében mellette lakik. Virdgokat dob
az ajtdja elé. A fiu senkinek se dob virdgot. Ebben a fiuban
a leendd [érfi lelkiismerete s&unnyad Hajé Sandor egy igazi
irbmiivész érzékével érzi 6t és a lednyt, az Ontudatlanul

kaczért, a feleldtlent, aki veszélyek el6tt vidiman és “ostoban.

kotkoddcsol. Ezt a lelki proczesszust, a férfi és a nd meg-
sziiletésének a rajzat emelt lnngon kell dicsérnem, valamint
a jelenetek tulbabzb fiatalsigit és az egész- drdmai oko-

némm]nt is. Latok két gvelek -embert, akit mir-mér nagy---

szerli szerelemre ajz fel a” tenger, a tennisz és a flirt. De a
fiunak elébb egy csatit kell elveszteni, hogy férfi legyen.
Egy zold és priid sziizért fel kell aldoznia — neki, a sports-
mannek — a regatta-verseny biztos diadaldt. A leinynak
pedig ez a tréfeum kell. Egy férfi elsé kudarcza, hogy igazan
" nd legyen. Most mar ragadozdak mind a ketten. Antonius és
Cleopatra nézhette igy a futdé hajohadat. Csak sport’az
egész, jaték, vagy flirt, de milyen komoly, istenem, milyen
komoly. s - : .
Kevés jelenet hatott rdm oly mélyen és melegen, mint
ez a szimboélikus csatavesztés. Ezutdn mar végzetesen sod-
rodik a fiatalember csalodasrd! csalédasra s en. maniature —
]\iséltctics dramai gymsasz’xggal — Végigcsinilja minden

P

'1elml ]\atzen]'tmmenel all elottunk Mmden né a sziiz és a

kokott vegyiiléke. Hajé Sandor driméjiban a hds egymads-

‘benne. Bocsisson meg nekem Hajé Sandor,

Jatszolag csak a csalidot érdekls feljegyzéseket :
‘tésrél,

utdn csalatkozik egy sziizben és egy kokottban. Leszakad
a. berzenked$ uri ledny szdjardl s ettdl a sz4jtol forrén és
lazasan egy mésik kuthoz fut és ott eloltja a szomjat. De
a kokottban a sziizet keresi s a sziizben a kokottot. Ez a

kettésség elfanyaritja az életét. O pedig az életét aldoznd

egy néért. Egy lélekvesztén elhozza Grvények és sziklak
koziil a tengeri liliomot, hogy atnyujtsa annak, akit szeret
és senkinek sem adhatja, mert mind a ketté egyforma, a
sziiz és a lokott, egyforman nd, 6nmaginak ellentmondd.
Egy unalmas vénlednynak dobja tehat.. Eléje hullajtja a
végtelenben nétt liliomot, aki reményteleniil szereti 6t,
aki egyszer csak a homlokét csékolta meg, aki ezt a csdkot

eltette az éiékkévaléség szelenczéjébe és — tul minden
érzékiségen — butdn és szomoruan 6rizi. Valoszmuleg neki
van igaza.

Ugy tudomn, hogy Hajo Séndor ezt a dlama]at norvég
levegbben, norvég partokon irta, kozel a tengelhez Iz
kiérzik beldle. Ragyogo és tiszta, szitkszavu és perdiild s
— kiiléndsen az ‘els6 két felvondsa — impondld az
architekténikus elgondoldsban -is. Felismerem benne A4 fol-
nap technikdjat. Matematikai. biztonsdggal kergetik egy-
mast a jelenetek, szorosan Osszekdtdzve, a megpattandsig
feszitve, ugy hogy egyetlen egy sz6 se hullhat ki beld-
lik. Irodalmi gydnydriiség hallgatni a brillidns és okos
dialégust. Emberei a’ maguk nyelvét beszélik. Van hangja
a komoly és a komor drnyalatokra, de a vidamséaga is bélcs,
a humora is yj. Igazsigai pedig kidlljak a kritikus tiiz-
probajat is. Az az érzésem. van, mint mikor nagyon intelli-
gens emberekkel vitatkozom. Nem gyéznek meg az érveik-
kel, de megértem éket és 6k is megértenek engem. Nem
vette el egyetlen egy illuziémat se. De a czinizmusomat, a

kritikimat, -a bolcseségemet se vette el. Egyforma iitemre
liiktet a darab és a vérem. Ebben bizonyira része van

Vajda 1aszlé rendezésének, Mdrkus Lészlo diszleteinek s

a Magyar Szinhdz szinészeinek : Torzs Jenének (aki ezuttal

feltinéen’ jo), Gombaszégi'I‘lid'mak ‘Halmi Malgitnal\,
Vamdy Ilinek és Vidigs Bélanak. Most, huszonnégy ora
utin is egcszen elevenen él benriem a hangulat. Szelle-

‘mesebb és szinesebb dramét littam mar magyar szinpadon,

de ilyen kereket, élden egészet, Snmagaért valot, ilyen nemes
értelemben vett eurdpait alig. Er6, igazsig és lélek van
hogy én is
egész lélekkel és ‘egész tuddvel fujom a kiirtét.

- IRODALOM.

Edesanyadm imadsagos konyvébél.

Kiss Jézsef Legendainak felolvasisit a kovetkezd
toredékes sorokkal vezette be:

Ocska csalddi biblidk elsé oldalan, régi imddséagos
konyvek feddlapjan gyakran talidlni semmitmondd,
sziile-
haldlesetekrél, melyek mogétt a sorok’ kozt
egész tragédidk vannak elbujtatva. Nekem is van
ilyen relikviam: az édesanyam imAdsagos konyve.
A legtobb feljegyzés benne édesapant markins paraszti
kézvondsait mutatja. Merev, keménv vonasok. Vere-
kedé, kemény ember- volt az dregem, az isten nyugtassa.
I feljegyzésekbél béngésztem ki  néhdnyat. Mindjart
az elsd igen killonds :
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Tiszacsege, 1839.

Meghittik az apisomat, hogy a gyillekezet-
ben énekeljen. A kidradt Tisza wvizén 70t dt
Avoktdrél lélekveszté kis  csolnakon. Sallarium
fejében  kikitott magdinak I35 thdrids eziist
huszast és szabad ivdst. Meg is kapta. DElL6L
%)ecsemyéig asztal ald dtta az egész eklézsidl.
Nem szerctem a boros embereket.

3

*
Azutan : : -

1843 nov. 30-dn hitforél keddve virradora
§oit a vildgra elsészilots fiam, a Jézsi. (Az én
volnék.) . Az disten tartsa wmeg. A keveszteldjin

pompds hevese gorog dinnyét ettiink. (Tessék, a
g6rog dinnyémet is mads ctte meg )

N \

%k

S

RS '

Pir sorral alabb kovetkezik egy tragikus be-
.- . .

lcg zé

N
~a

1851 mdjus - I7-én  Gyingyds vdrosdtil
puskalovésnvire az orszéguti drok. partjin -egy
galagonyabokor tovében halva taldlldk apisomat :
Reb Mayer Litvdkot. Az isten adjon neki orék
békét vandorldsai utin. Bzzom}oscm megent sokat
100tt. . : -

-,

Es utdna reszketeg, szinte kényezd, finom néi

_vonasokkal az édesanyim bejegyzése :

Az ég madarai, az isten énckesei, a rigok,
csizek, témgeliczék, pacswrtdk, fiilemiilék  siirii
rajokban ‘lepték el a mezét a galagonyabokor
kiviil és tdvol tartottik a kdvtékony madarakat,
mert 6 jdmbor volt és igaz. Négy pap elparen-
tilta és a gyiilekezet azokat a gydszénekeket éne-
“kelte, ket § szerzett. (Eszembe jut az 6reg Racz
Pali temetése és a vLehullott a rezgo nyarfa

]evele« )
.ok

Azutan kozombos bejegyzések kdvetkeznek. Végiil
-ismét az .apim kemény kezeirdsdval a kovetkezd :

Beszélik : Sajészentpéteren egy félkegyelmii
csavargd egy 4 kewyeret lopott. Rajtakaptik,
agvonverték s Rilokték— az  akaszdfadombra.
Nem akadt senkr, aks élzfemesse, nvelhogy
mds valldsunak litszatott. Az apdsom egy kol-
csonkért nyomowlt stndevész gebén ének évadjin
elvitte a tetemct és, eltemeltek Miskolczon a gyiile-
kezetben. Hive ment és mindenki csodilkozdssal
-beszélt véla. A gabe az wton elvesziette maind a
hdrom ﬁatkoyaz‘ a,rn volt  és memsokdra kiadta

a pam]at ]
*

Jdevés  kiilsé,

-apotedzisat nyujtotta,

Ezutin méar csak egy bejegyzés kovetkezik,

édesanyam reszketéd keze irdsa. .

»Az az orok fésdgu irgalmas isten a wmds-
vildgon aranypatkét Jog veretni mand a négy
labdra és gyénidntbol lesz a patkiszege. Amien:«

.
ebbol a rozsdalepett
szineit,

Ezekbdl a feljegyzésekbdl,
mili6bél meritettem  kélteményem  tdrgyat,
motivumait.

KISS ]ozsef felolvas.

Az ujsagir6 hiivos lelkiismeretességével riportot kellene
-irnom »A Héte-be Kiss Jozsef felolvaso-estélyérél. Notabili-
tasokrél, akik jelen wvoltak; a hangversenyen résztvevék
felvonultatasarol ; szavalatokrél és programm-szamokrol,.
zsufoldsig megtelt padsorokrdl és lelkesedésrél. De ahogy
kijutok a Zeneakadémia hatalmas disztermébsl, »A Hétc
munkatérsat kételezd izlés beleszorul a magam impresszidiba,
meg vagyok perzselve a magam és mdsok ldzassagatol,
a métier ridegsége megolvad a sajat felmagasztaltsagom-
ban, mert athullimzott bennem a terem forré {innepe,
amikor megtisztelte a koltot.

Sohsem hittem a hangverseny-kozonség Oszinteségé-
ben, a miivészetérzés és atérzés hazugsigit ezerszer lattam
mezitlen a felolvasé-esték kdzonségének soraiban s a jelen-
, értéktelen gyényodrein keresztiil ott ilt az
arczokon az unott kézombésség féradsiga, melybdl leg-

-feljebb egy szinészi gesztus, vagy egy kozhelyes tréfa véltott
ki rovid érdeklddést a felolvasbasztal felsl. A kozénség

mindeniitt egyiVésu. Elég neki, ha ott il az ismerésok kozt,
litta a miivészt, vagy a kolt6t, megismerkedett intim vona-

-saival s-mindezért a kevésért két vagy harom ora unalmét

aldozza oda.

Csak a bensd egyéniség hat ellenallhatatlanul ere-
jében a snobsig igaz miimegértéssé melegedik, &szton-
szerliségh6l tudatossigga véltozik. Kiss Jozsef igy hatott
csiitortok este a kozonségére. Egyéniségének és miivészeté-
nek hangulata {felszivta magdba az ezerfejii tomeg lelkét
s a kép olyan volt, mintha a megdébbenés dhitatat 4brazolna’
szent misztériumok temploméaban.

Osének legendas époszat olvasta fel Kiss Jozsef; egy
zaklatott emberélét sétét dlmait, melyek félelmét a koltd
legnemesebb humora szinesitette. Is elfojtott lélegzettel
hallgatta a kozonség a mesét, mely szomoru, mint tiirelmes
dajka meséje az éjszakdban.” De minden “borzongéson At,

‘mely befutotta a porusokat Reb Mayer Litvik -gyotrelmei

miatt és a pogrom-viros vértiizes rettegései’ hallatara,
tisztdn ragyogé pillantasok arultdk el a koltdmiivészet
nagyszeriibb hatdsait a hallgatéra. A lirai gondolatot és
szépséget uralta a tomeg. A mesén at fonddott be a kozon-
ség lelke a poézis tiszta levego]ebe megkapta a gondolatok
nemes szépsége, a szavak kifejezhetlen szonoritdsa; a

.forma ‘elk4bitotta.

Es a kozonség mélté volt a koltéhoz; a sajit maga

mikdzben a felolvasét tudta. fel-
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magasztalni. A terjedelmes koltemény minden betiije be-
ir6dott az érzékeibe, soha tiirelmesebb fiilek nem hallgattak
végig stanzikat és soha tiirelmetlenebbek nem véartak minden
kovetkezd stanzara. Es ezért van az, hogy mig voltaképpen

egy hangversenyrdl, annak programmjarél és lefolyasarol

kellene tudésitast irnom:; egyebet sem teszek, mint a kdzon-
séget imddom, mely soha iinneplébb ruhdjaban nem volt,
mint a Kiss Jézsef konczertjén. Minden elmebeli finomségot
megért8 asszonyok, orokszép poézistsl 4brandos fiatal
leinyok ¢és minden czinizmusban megkévesedett férfiak
egyetlen egységes hangulatban éltek ezen az estén és az igaz
koltészet egynapos iinnepi életre ébredt szent halottaibél.

Istenem ! Hallottam én mdas dalnokversenyeket a leg-
agyafurtabb halalhivdssal, gorogtiizes gy6trédéssel, még
a fogfajdsnal is fajésabb viligfdjdalommal és intellektuel
kozonséggel, — s6t még a gesztus is meg volt hozzd —
csak valami hidnyzott, egy egész kis valami: a koltészet,
no meg a lelkesedés patinajat koénnyen le lehetett kaparni.
Meg kell tehdt hédolnom Kiss Jozsef kozénségének, mely
taldn nem is volt mas kozonség, csak 6 maga volt més.

S most a riport.

Sugdr Viktor orgonamiivészetével, melylyel az est kez-
d6dstt, kedvezé hangulat nyilott meg a kdzonség padsorai-
ban. Mendelssohn F-moll szondtdjit jatszotta tokéletes
milvészettel. Utdna nyomban perczekig tartd tapssal fogad-
tak Kiss. Jozsefet, aki felolvasta versét. Réna Dezsé meleg
hangjaval és kifejezésteljes eldaddassal énekelte el Reimalz-
nek igazin virtudéz és miivészi két dalat, valamint Radnai
kompoziczidjat. Mindhdrom dal Kiss Jozsef kolteményeire
késziilt. G. Kertész Ella ismert tdlentumaval elszavalta
a koltd néhdny versét. Lindh Marczella énekelt ezutin mi-
vészettel ; majd Berege Oszkdr ugyancsak Kiss Joézsef
verseit szavalta ; mig az estet mélté keretiil Sugir Viktor
orgonajatéka fejezte be.

Ismét librakapott jézansigom késztetett arra, hoéy-

csak ilyen szdraz eldadasban méltassam az igazdn kivald
kozremiikodék miivészetét, killdnben ismét beleesném- a

kozonség dicsditésébe, mely az egész miivészi programmot

.~

a legnagyobb miivészettel hallgatta végig. M

Beszélgetések. (Cholnoky Viktor kroénikdi.) Cholnoky

Viktor vasirnapi czikkein pihendre és jolesén 41l meg az olvasdk
szeme. Egy ideges tudds bukkan fel a sorok koziil, aki torté-

nésze a huszadik szdzadnak, bioldégusa a pesti embernek és.

matematikusa az életiink fontos egyenleteinek. Ha egyetemi
katedrat kapna, akkor ez lehctne cléaddsainak czime: »Mit
kell ma a milvelt budapesti lakosoknak tudniok ?« Mert Cholnoky
Viktor krénikdinak ez az clsé és legfébb ismertetdje: a
tudomény. Mindenfel6l szakadatlanul émlik a tudds, monda-
tokbél, amik csdbitéban szépirodalmilag kezdddnek, zarjelekbdl,
amiket szétroppantanak az adatok, kdzbeszurdsokbdl, honnan
szinte orvul é&s viratlanul bukkan fel a komolysdg. Ez a polihisz-
torsdg azonban nem s6tétls folt a czikkekben, nem akaddly, amin
a stilus megbotlik. Cholnoky Viktor tuddsa mint egy’ czentrdlis
fény 6mlik el mindent kiegyenlitéleg a sorokon ; mint egy plein-
air miiveltség. Es ha czt a szét : modern, nem diszkreditalnok
mi fiatalok minden nap és minden irdsunkban olyan kitartéan,
akkor Cholnoky Viktort nevezném az elsé modern magyar ir6-
nak. Neki valéban joga van erre, a sok méltatlan adomanyozds
altal mir megkopott irodalmi nemességre. Es az & modern-

ségebdl lehet majd az irodalomtérténésznek megallapitani, mi
a helyes ereddvonal a mai tulzdsok koézott. Mi még azt hiszsziik,
hogy a modern magyar irénak délyfésnck kell lenni és fiigget-
lennek a kdzdnsége izlésétoél. De 6 mar tudja, hogy kozvetitének
kell lenni a nyugatisag és a kozonség kozott és valésdggal minden
czikkben nevelni kell. Cholnoky Viktor krénikdi utdn kénnyebb
megérteni egy. mai modern magyar verset és esetleg nehezebb
irni egyet. ' (szl.)

Miiv‘észet.

Oreg skétok, ifju magyarok.

Kényves Kalmanék tarlatatéol a Mivészhaz kiallita-
sdig villamos vasut visz, a képzelet mégis elfirad, mire
onnan ide ér. Az a képzelet, amely megértésnek tartja
magdt. Mert 4tal kell gazolnia megtanultsigon, elfogult-
sagon és eredményeken. Féképp eredményeket kell irtania,
hogy beérje azzal az eredménytelenséggel, amely a Miivész-
héz kidllitasan vijjog. Pedig az odainvitilt képzeletnek
nem szerény beérést szdntak, hanem lizas lelkességet
varnak téle. Konyves Kalmdnékndl csupa tulérettség,
a Milvészhazban merd éretlenség. Amott megvénhedt akarat-
hijassdg, emitt gyermekes akardzds. Az oreg skotoknak
mar nincs mit mondaniok, a magyar fiataloknak sem akadt
mondanivaléjuk. A skétok rekapitulalnak, a magyarok
inartikuldlatlanul abajgatnak.

A skét festék régi készségeket la\possé tipornak s finom
megtanultsigot elkoptatnak. A skoétok kiallitdsa meghato
az emlékezék, szimara, hiszen 6k maguk is egytél-egyig
emlékezdk és emlékeztetdk. De meghatnak azzal, hogy

~ régibb szenzaczidinkat levendula-illatba fiirgsztik. Ez az

illat mindig azt a gondolatot kelti, hogy dohossagot burkol,
a dohossig magiil pedig elveszett fiatalsdg kandikdl ki.
A skotok valamikor dekorativ hatdsokra térekedtek. A kép
igazi mivoltdt akartdk érvényesiteni. Ezen a kidllitdson az
a térekvés merd kérédzés. Néha az eklekticzizmus kérddzés-
képp hat. Konyvesék skétjai véges-végig eklektikusok.
Imitt-amott az ¢ képeiken régi frisseségek, régi kifinomult-
sdgok alkalmazott tapasztalatokkd laposultan jelentkez-
nek. S hogy meghatottan jarunk koztik, az emlékezésiink
a régen. volt uj megismerések 6romét kelti benniink. _

A skoétokkal egytitt Raffaelli is jelentkezett. A régi for-
radalméir. Aki valamikor mindenben lelket sejtett, s ma
mindent technikdva zapit. Proletartermészet festett és pro-
letarosan elkeseredett voltak a vonalai és szinei. lzgal-
masan gothos volt a ritmusa. Ma az uj juste-milieu miivésze.
Megemésztett, 4artatlan forradalmisig &sit ki képeibdl
A format megfullasztd szinfoltok és a forma igazénak vere-
kedésébe nem avatkozik. Néha visszaeszmél a mozgds szép-
ségére, s egész tdjékokat mint mozgdst dbrazol. De széz-
fel6l nézettséget érezhet ott, ahol egyszerre-latottsaggal -
akar beszamolni. Az ¢ benyomdsai dsszerakottak. S hogy
dsszerakja Oket, nem érvényesit format. De szint sem. Régi
hires ritmusa ideges rangatozassa lett. <O is darutivozaskor
jelentkezett. Elkésetten,

A Miivészhdz fiatal magyarjal az uj eredmények zasz-
16ja alatt eredménytelenséget csempésznek be. Az ilyen
csempészdket rossz magvarsiggal dugdrusoknak hivtak.
Batran eldughatnak legtSbb képiiket. Magukat szolgalndk
az ilyen visszacsempészéssel. A modernség a megismerés
kiizdelme : az uj, a jobbnak tartott megismerésé, s okve-
tetleniil a tudas a fegyvere. A Miivészhdz magyarjai keveset
tudnak, azt pedig éppen nem tudjik, hogy mit akarnak.
Meg kell értenisk a modernség gyonyorit akardsit és meg kell |

~—
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becsiilnick a tudds kotelességét. klvalt az olyan ertnkes
télentumoknak, mint példdul Boyomzsm Tibor, vagy Pdldy
Zoltan.

A modernség nem lehet értelmetlen eklekticzizmus.
- Még értelmes sem. Mit akar Boromisza azzal, hogy impresz-
szionisztikus pontra valé szétbontdst Osszefoglaldé forma-
vonalakkal egyesit? Vonala gorcsés lesz, pointilirozasa
értelmetlen 4rnyékoldssi lesz. Vannak téjképei, amelyek-
ben impresszionista—foltok és tapétaornamentika-zavarosan
keverédnek. Egy-egy képén egyszerre naturalista és orna-
-menst stilizalo. Meg kell értenie, hogv mit akar, s azt azutan
- akarja is.

_ Pdldy Zoltén. 4rtott maganak vele, hogy sok képet
allitott ki.- Mintha nem messzeséges tavlatokat tart volna

f6l, hanem szilk tehetség leszogezett hatdrait lattatna. -

Annak a primitivitdsnak, amelyre torékszik, nem szabad
veritékes torekvésnek latszania. A nagy egyszeriiség csak
nagyszerii .tudds révén érvényesiil. Mintha Pdldy még ko-
zt'mségesébb elemibb tudésra is rdszorulna! Egyik-masik
képében szépséges ritmus békit meg azzal, ami okvetet-
lenkedve fészkel6dik benne. Pap Géza a rajzaval akar hatni,
de rajza er6tlen. Sokat markol és mindent elszér az ujjai
kozt. A lokalszinekkel festés ne ugy hasson, mintha kor-
vonalas feliiletek kifestése volna. Sassy Attilanak is ra kell
eszmélnie arra, hogy mit akar és mindenekeldtt meg kell
allapodnia benne, hogy mit nem tud. Sokat nem tud, de
van monumentalitisra hajlandésiga. Ez nagy mivészi
készség. Minap is kidllitott képei az ujakndl jobbak. Még
valami: a blague csak nagy tudasnak lehet a mulatsaga.
Maga a vigyorgas még komédidzasnak is kevés. A modern-
scg pedig nem komédidzds. En szentnek vallom

Gerd Odén.

KOZGAZDASAG.

Az Adria biztosité-tarsulat januar 7-én tartott kozgyiilése
az igazgatdsdg javaslatra elhatdrozta & millié K alapiokéjének
10 milliéra valo felemelését 1000 darab 2000 K n. é. részvénynek
8000 K drfolyam mellett valé kibocsdtasaval. A8 milliés be-
vételbél a forgalomban levd 4000 részvény teljes Osszegének
hétralékos 60 szazalékit, vagyis részvényenkint 1200 K-t fizetik
be, 2 milli6 az uj kibocsatisu ezerkoronas részvények hatra-
1ékos 6sszegének befizetésére, a fenmaraddé 1,200,000 korona
pedig a rendelkezésre 4116 tartalékokhoz vald csatoldsra szolgal.
A készpénzben befizetett részvénytéke, mely eddig 3,200.000
koronit tett ki, e tranzakczié révén 10 milliéra emelkedik. Az
igazgatotanacs 1nd1tvanyara ezen Osszeg felét, 5 milliét, az élet-
biztositdsi osztdlyhoz, a mdsik felét pedig a kérbiztositasi osz-

alyhoz utaljik. Az ﬂaRszabalyszeru tartalékalapot szintén
két részre osztjdk a két osztily kozott. Flhatarozta .a kéz-
gyilés, hogy a trieszti részvényesekbél alld 1gazgatosagon kiviil
mdsik igazgatétanicsot alapitanak, amelyben a tirsasig miikd-
dési korének egyéb helyén lako személyiségek is helyet kapnak.

Az Union-Bank (Bécs) "alaptékéjét 25.000 dvb 400 K név-
értehii wj vészvény hibocsdtdsdval 60 millié kovondrél 70 willié
korvondra emeli fel. Az uj részvényekbél 15.000 darab a részvé-
nyeseknek dtvételre felkindltatik akként, hogy 10 darab régi
részvény utdn 1 uj részvény jegyezhetd. Az atvételi drfolyam
575 K-ban allapittatott meg. Az aldirds hatdridejé januar 17-én

jar le. Az uj részvények az 1911. lizletév jévedelmében része-

sednek. A részvényaldirds részletes feltételei lapunk mai sza-
ménak hirdetései kéz6tt olvashaték.

Az Elsé Magyar Alfalanos Biztosité-Tarsasig janudr 1o-én
tartott kézgyiilése elfogadta az igazgatésdgnak azt az elSter-
jesztését, amelyben az az alaptSkének 6 millié K-v6l 8 millid
\K-ra vald felemelését javasolta. A kormdnyzd-testiilet javaslata
alapjan jévdhagyta a rendkivili kozgyilés a tdrsasagi tiszt-
visel6k nyugdijszabilyzata egy szakaszanak a tisztviseldk auto-
ném nyugdijbizottsiga dltal kivdnt olyan iranyu médositdsit

_is, melynél fogva a mdr igen tekintélyes Osszegii nyugdijalap
részben biztos és emelkedd jovedelmezéségii, szilard jellegii
értékekben. is elhelyezhetévé lesz. -

Elsé Leanykihazasité Egylet mint szdv. Gyermek- és életbiztosité-intézet
(Budapest, VI., Teréz-kérut 40—42.). Alapittatott 1863-ban. Az intézet
feliigyels-bizottsdga, mint az elébbi években, ugy a f. év végével is meg-
tartott iilésében az intézet pénztar- és vagyonsllapotdnak f6vizsgdlatdt meg-
ejtette és megallapitotta, hogy az intézet vagyona a kdvetkez6 értekekben
van elhelyezve és pedig: Intézeti hazak beruhéazési értékben 2,124.640°82 K.
Ertékpapirok 10,976.209— K, Jelzéldgkblcsﬁnﬁk 130.500— K. Kolestntk
sajat kétvényekre 1,441.55544 K. ‘Takarék- és bankbetétek 2,987.883°98 K.
Postatakarékpénztir 85,85945 K. Hivatalnokinyugdijalapbetét 372,064 86 K.

" Pénzkészlet 33,503:36 K. Ovadékok 35,972'77 K. Osszesen.18,188.189:68 K.
Biztositott Osszegek fejében 1,511.050:35 K fizettetett ki a f. évben, mig
az intézet fennéllfisa O6ta-16,752.933:03. 1910. janusr 1-t6l deczember 31-ig
bezirélag 24,456.450 K értékil biztositdsi ajdnlat nyujtatott be, melyb6l

" kotvényesittetett 20,064.600 K, elutasittatott 2.849,200 K, érvénytelenitve
lett 1.542,650 K. Ezen intézet a gyermek- és élotbiztositds minden nemé-
vel foglalkozik a legoles6bb dijtételek és legeldnyosebb feltételek mellett.

‘HETI POSTA.

Januar elsejével kezd6dott az uj évriegyed.

Ama tisztelt el6fizetdinket, kiknek el6fizetése deczember
végével lejart, tisztelettel kérjiik, hogy eléfizetéseiket -hovaelébb
megujitani sziveskedjenek, .

El8fizetési feltételek:

Egész évie vivvvvrnn.n.. 20 kor
Félévre ................ 10 kor,
Negyedévre ............. 5 kor.

Mutatvanyszdmok kivanatra ingyen.

A HET kiadéhivatala,
VIII ker., Népszinhaz-utcza z2. szam.

Osztrigds. A szentenczidkban sok az igazsig. De mi az
igazsagnal tobbre értékeljik a szellemet S ez hianyzik az 6én
igazmondésaibol.

En meg a napok. Nem szeg]uk a kedvét. Lassuk a
tovabbiakat.

Arnulf. Nem hasznalhat]uk

Sziriusz. Létogatisinak nem lenne czelja Akivel erte-
kezhetne, betegen fekszik s kiméletre szorul. Most kiild6tt
verseit nem kozoljik.

Aphanax. Semmi kifogdsunk az ellen, hogy ismeretlen
kivin maradni. Megnyugtathatjuk, hogy ezt a czélt kdnnyén.
eléri.

Felelés szerkeszté és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Az elvalasztds a csecsemé életében korszakalkotd ese-
mény, mely kihatdssal van tovabbi fejlédésére. Csak egy eset-
ben biztosak a sziilék abban, hogy a gyermek az dtmenetet
baj nélkil kidllja: ha a »Phosphatme Faliéres« gyermek-tdpszert
adjdk neki és ezzel vezetik be a szilirdabb tdpszerek ‘meg-
emeészthetését. A Phosphatine Faliéres kévetkeztében a gyermek
meger8sddik, husa megkeményedik és a fogzdson konnyedén
esik tul. Egy nagy doboz, elegendé 3 hétre, ara 3 kor. 8o fil.
Féraktir Zoltin Béla gyégytara, Budapest V., Szabadsig-tér.

A Schmidthauer-féle Igmandi keseriiviz mindazon esctekben, ahol a
természetes keseriiviz gyomortisztité és hashajto hatédsa kivénatos, azon
figyelmet érdemlé elényben van, hogy nemcsak legtiirhet6bb 1zénél fogva
kényesebb izlésii egyének is konnyen, undor nélkiil bevehetik, de a haté-
kony 4svdnyokban is legtartalomdusabb 16vén, elegendd belble az ilynemii
vizeknél szok4isos adagnak a fele, vagyis mar £61 ivopohdrral, hogy a kivént.
fajdalommentes hatédst eléidézze.

_ Az Olinkievich Kristalin-crém azon egyediili eddig még nem létezett
szépitészer, mely tudomanyos alapon, tisztdn névényi alkatrészekbdl, min-
den zsiros anyag nélkiil késziil. Kivalésdga abban nyilvdnul, hogy a bér
séjtjeit nem témi be, mint a zsiros ken8csik, ellenben azok szabad léleg-
zését elbsegiti. Az Olinkievich Kristalin-crém oly gyogyndvényekbdl késziil,
mely a legpetyhiidtebb arczot is r6évid hasznélat utdén barsonysimivs,
1d6vé és fehérré teszi, Tudomdnyos korékben ismert kivalé készitmény:
Ara: ndvényszappan 1.—, névénypuder 1.—, névénycrém iivegdoboz 1.—
és nagy iivegdoboz 3;— K. Megrendelheté Olinkievich Séndor gyo6gyszerész,
‘chemikusn4l, VIII., Baross-utcza 91.,



dittatik.

ELSO MAGYAR ALTALANOS BIZTOSITO TARSASAG

" Hirdetmény. ._

A f & januar 10-én tartott rendkivili koéz-
gyulés elhatarozta, hogy a tarsasag részvény-
tokéje 1000 darab 2000 korona névértékii uj
részvény kibocsatasa Aaltal két millié korona-
val felemeltetik ¢és hogy ezen uj részvényekbdl,
melyek 1911 januar 1-t0l részesednek az iizlet-
eredményben, 600 darab a régi részvények birto-
kosainak engedtetik at a kovetkezé feltételek alatt:

1. Minden ot egész régi részvény utin egy
darab -uj részvény vehets at. Két fél részvény
egy egész részvénynek szamittatik.

2. Az atvételi ar 13,500 koronaban allapit-
tatik meg, melyb6l 2000 korona a részvénytékére,
11,500 korona pedig a tartalékalapok javara for-

3. Az 4tvételi jog 1911 janudr 12-6t81 kezdve
1911 januar 26-aig bezardélag gyakorolhaté a
tarsasag f6pénztaranal, vagy a Magyar Altaldnos

.+ . Dhélyegilleték czimén........... e
1911 januar 26-ig bezarolag ......... e

1911 majus 4-ig =~ >
1911 augusztus 4-ig  »
1911 november 4-ig  »

A részvénytulajdonos a teljesitett hefizetések

©utan 1911 januér 1-t61 a befizetés napjéig sza-

mitott 4!/,9, kamatot tartozik a befizetések
alkalmaval megtériteni, miutan — mini fent
jelezve lett — mar az 1911-ik év tzleteredményé-
ben részesedik.

Szabadsagdban all a részvényeseknek tobb.

részletet, vagy valamennyit a kitiizott hataridé elétt
is befizetni, mely esetben a 41/,%/, kamat 1911 januar
1-t6] a tényleges befizetés napjaig szamittatik.-

6. Ha a fent kituzott fizetési hataridé a rész-
vényes altal be nem . tartatnék, a befizetendd rész-
let utan 69/, késedelmi kamat szamittatik:

Az ideiglenes részvényelismervényck szamai,-

melyekre a befizetés az esedékesség napjaig nem

. leljesittetett, a fizetés elmulasztasanak kovetkez-

ményeire vald utaldas mellett- harom izben a Buda-
pesti Koézlonyben kozzététetnek. Két héttel az utolso
kozzététel utdn joga van a tarsasagnak kijelenteni,
hogy a késedelmes részvényesek jogaikat, az illeté

ideiglenes részvényelismervények pedig érvényi--

ket elvesztették. Fel van jogositva ez esethen a
tarsasag ily ideiglenes részvényelismervények helyett
ugyanazon szammal ellatott uj részvényelismerve-
nyeket kibocsiatani és azokat értékesiteni.

7. 1911 november 5-t61 1911 deczember
15-ig az ideiglenes részvényelismerések teljesen

Budapest, 1911 januar 10.

Hitelbank értékpapirpénztaranal, hétkéznapokon a
rendes  hivatalos pénztari orak alatt.” Ezen hatar-
id6 leteltével az atvételi jog megsziinik. '

A ki atvételi jogaval ¢élni kivan, tartozik a
régi részvényeket szelvényiv nélkil, jegyzék kisé-
retében, melynek trlapja az illet6 pénztaraknal
rendelkezésre all, lebélyegzés végett benyujtani és.
egyidejiilleg az els6é részletfizetést, azaz részvényen-
ként 3375 korona, valamint 7 korona 50 fillért kitevg.
bélyegilleték lefizetését készpénzben teljesiteni.

4. A benyujtott régi részvények azonnal lebélye-
geztelnek és.visszaadatnak. Az els6 befizetés alkal-
maval ideiglenes .részvényelismervények szolgal-
tatnak ki, melyeken ugy az els§, mint a késébbi
befizetések igazoltatnak. Késébbi befizetések ugyan-
azon pénztarnal eszkozlendék, a hol az eldbbi
befizetések eszkozoltettek. .

5. A befizetések kovetkezSkép teljesitenddk:

3375 K — f,

dsszesen tehat

és januar 1-tol
szamitott 41/5°/o

L 8375 s — kamat.
befizetett, névre sz6l6 részvényekre fognak
atcseréltetni. .

Az ideiglenes részvényelismervényeknek a tar-
sasdg fépénztaranal leendé benyujtasaval egyide-
jileg a mondott hataridében lesz kozlendds, hogy
az uj részvények mily névre allittassanak ki.

Ha a kitizott idSpontig, 1911 deczember
15-ig, valamely ideiglenes részvényelismervény vég-
leges részvény kiallittatasa czéljabél be nem nyuj-
tatik,  ugy a vonatkozo részvény annak nevére
allittatik ki, ki’ annak idején az utolso belizetést
teljesitette. Tovabbi atirast a tarsasag csak a tor-
vényes bélyegilleték lefizetése ellenében eszkozol.
. Ugyanezen idgszakban, vagyis 1911 november
5-t81 1911 deczember 15-ig a régi forint értékii
részvények korona értékii részvényekre cserél-
tetnek: ki, melyek ugyanoly nevekre allittatnak ki,
mint a benyujlott régi forint értékii” részvények.:
Ettsl eltérs névre valé atirasnal a torvényes bélyeg-
illeték fizetendd.

Kicserélés czéljabol a részvények szelvényiv-
vel egyiitt lesznek a tarsasag f6pénztaranal benyuj-
tandok.

8. Az 6tnél kevesebb részvény tulajdonosat
megillets elévételi jogok vasarlasaval és eladdsa-
val felkérésimkre a Magyar Altalanos Hitelbank is
foglalkozik. - : C

Az igazgatlosag.

Budapest, 1911, — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betfiivel. -



